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. MARCO LEGAL GENERAL

1.1 El Decreto Legislativo N° 674 ha declarado de interés nacional el desarrollo y crecimiento de la
inversion privada en las Empresas del Estado, el mismo que ha sido reglamentado por el Decreto
Supremo N° 070-92-PCM y demas disposiciones complementarias, sustitutorias y modificatorias.
El presente proceso de promocidn de la inversién privada se desarrolla bajo este marco legal.

1.2 Mediante R.S. N° 339-96-PCM del 26.09.96 se incluyé al Proyecto Planta de Cemento de Rioja
{Cemento Ricja) en el proceso de promocion de la inversién privada y se designé al Comité
Especial de la misma a cargo de promover, programar, regular, dirigir, supervisar y controlar la
gjecucion del citado proceso.

1.3 Mediante Resolucion Suprema No0.417-97-PCM del 28.08.97 se aprobd que la modalidad para
llevar a cabo el proceso de promocion de la inversion privada de la empresa fuera la prevista en
el literal a) del articulo 2 del Decreto Legislativo No. 674.

14 LaPlanta de Cemento de Rigja es un proyecto de propiedad del Gobierno Regional de la Region
San Martin cuyas obras civiles, montaje y equipamiento se encuentran concluidas.

1.5 Dentro de ese marco legal, el Comit¢ Especial de Cementc Rioja, en adelante CEPRI
CEMENTO RIOJA, ofrece en venta, por Subasta Publica, a sobre cerrado, el integro de los
activos que conforman la unidad de produccién Planta de Cemento de Rioja, de propiedad del
Gobierno Regional de la Regién San Martin, cuyas caracteristicas se detallan en el Anexo A-1y
que esta ubicado en el distrito de Elias Soplin, provincia de Rioja, Region San Martin, entre los
km. 467 y 469 de la Carretera Marginal. Se incluye dentro de este proceso de venta la
transferencia de las concesiones mineras no metdlicas de caliza, arcilla y yeso, cuyas
caracteristicas se detallan en el Anexo A-2, de propiedad de Minerc Pert.

Il. ADMINISTRACION DE LA SUBASTA PUBLICA

21 El CEPRI CEMENTO RIOJA encargado de llevar adelante el Proceso de Promocion de la
inversion Privada del Proyecto Planta de Cemento de Rioja esta integrado por:

Mario Hernandez Rubifios {Presidente),
Carlos Parodi Trece
Cesar Vivar Tavella

2.2 Toda comunicacion, consulta y sugerencias con el CEPRI CEMENTO RIOJA debe ser dirigida a:

Edificio Principal de PETROPERU, Paseo de la Republica N° 3361-
Segundo Piso - San Isidro - Lima 27
Teléfono 442-5000 Anexos 3922, 3923 y al FAX 442-5000 anexo 3925.

El horaric de recepcién de cualquier comunicacion dirigida al CEPRI CEMENTO RIOJA sera de
9:00 horas a 17:00 horas

23 Para los efectos de estas Bases y de los contratos a suscribirse, se define como:

ACTIVOS: Atribuible a los bienes inmuebles y muebles que conforman la unidad de
produccion Planta de Cemento de Rioja, de propiedad del Gobiemo Regional
de ia Region San Martin y que se describen en el Anexos A-1.
Asimismo, la denominacion “activos” incluye las concesiones mineras no
metalicas de Tioyacu (caliza), Ei Pajonal (arcilla), Yanayacu {yeso) y San
Mateo (yeso) de propiedad de Minero Perd, cuya descripcién aparece en el
Anexo A-2, y que también forman parte de la presente subasta. {
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ADJUDICATARIO: El Postor a quien el CEPRI CEMENTO RIOJA le otorgue la Buena Pro en la
Subasta Publica.

CEPRI CEMENTO RIOJA: EI Comité Especial de Privatizacion de la Planta de Cemento de Rioja.

CIRCULAR: Toda directiva escrita emitida por el CEPRI CEMENTQO RIQJA sobre

aspectos generales o particulares que tengan como objeto aclarar, interpretar
o modificar las Bases y absolver consultas.

COFIDE: Corporacion Financiera de Desarrollo, entidad encargada de la supervision
de las obligaciones consignadas en el contrato de Compraventa, asi como
de la administracion de garantias y cobranza del saldo del precio.

COMPRADOR: E! Adjudicatario que ha suscrito el contrato de Compra Venta y ha cancelado
el precio ofrecido al contado o cancelado la cuota inicial, segin sea la
modalidad de pago escogida.

CONSORCIO: Agrupacion de perscnas naturales y/o juridicas sin personeria juridica propia,
asociados en el Perl o en el extranjero.

COPRI: Comision de Promocién de la Inversién Privada.

FECHA DE CIERRE: Et dia que se suscriban los contratos de compra venta de los activos, se
efectue el pago del precio o de la cuota inicial ofrecida por el adjudicatario en
su Oferta Econémica, segln la modalidad de pago escogida, y se constituyan
las garantias. Asimismo, se cancele el pago de las concesiones no metalicas
conforme al modelo de contrato adjunto en Anexo N.

FOPRI: Fondo de Promocion de la inversion Privada

INTERESADQO: Todos aquellos sujetos, sean personas naturales, personas juridicas o
consorcios, nacionales o extranjeros, que adquieran estas Bases. En los
casos de Consorcio bastard que sélo uno de los miembros del mismo haya
adquirido las Bases.

PLAZOS: Los plazos expresados en estas Bases corresponden a dias habiles en el
Per(, salvo disposicion expresa en contrario.

POSTOR: Los interesados que presenten los sobres No. 1 y 2 a que se refiere el
numeral 7.3 de estas Bases y cumplan los demas requisitos sefialados en
estas.

PRECIO BASE: Ei precio base de la unidad de produccion Planta de Cemento de Rioja sera

de US$15°200,000 (quince millones doscientos mil délares americanos). El
precio de las concesiones sera de S/.1.00, no sujeto a variacion, y pagado de
acuerdo a lo previsto en el contrato de transferencia (Anexo N).

MINERO PERU: Empresa Minera del Perl S.A., y que interviene en el Contrato de
Transferencia de las concesiones no metalicas, en su calidad de propietaria
de las concesiones de Tioyacu (caliza), E! Pajonal (arcilla), Yanayacu (yeso)
y San Mateo (yeso).

MODALIDAD DE PAGO: Se presentan dos modalidades de pago, una al contado y 1a otra de pago
diferido.

VENDEDOR: Gobierno Regional de la Regiéon San Martin, representado por el Presidente

del Consejo Transitorio de Administracién Regional (CTAR) de la Regién San
Martin. Para el caso de las concesiones, MINERO PERU. A
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. VERSION DEFINITIVA DEL. CONTRATO: Ser4 el texto definitivo del contrato de Compra Venta a ser
firmado por las partes en la fecha de cierre y que no podra ser susceptible de
cambio, modificacién o negociacidon, luego de su remisién debidamente
suscrito al CEPRI CEMENTO RIOJA, en la fecha establecida en el

_ cronograma.

24 Todos los interesados, postores y adjudicatario quedan sometidos a estas Bases. Cualquier
asunto no considerado en ellas sera resuelto por el CEPRI CEMENTO RIQJA, quien resolvera
también toda cuestion que se suscite con relacién a la Subasta Publica, salvo lo dispuesto en el
Gltimo parrafo del numeral 10.1 de estas Bases.

e 2.5 Para efectos de la presente subasta los activos mencionados en los Anexos A-1 y A-2
constituyen un bien indivisible no susceptible de desdoblamiento. El postor debera presentar su
oferta econdmica por la totalidad de los activos sefialados en los Anexos A-1 y A-2 de estas
Bases en una de las siguientes modalidades:

- Al Contado
- Pago diferido
La aplicacidon de cada modalidad y las condiciones respectivas estan detalladas en los Modelos

-~ de Contratos que forman parte de estas Bases (Anexos J y Ky en el Anexo G).

2.6 La intervencion de los postores en la Subasta Publica mediante la presentacion de los sobres
No. 1 y 2, en sobre cerrado implica e! total sometimiento y aceptacién por parte de estos de los
procedimientos, condiciones y estipulaciones, sin excepcién alguna, contenidos o a los que se
haga referencia en las Bases, asi como a todas las circulares que emita el CEPRI CEMENTO
RIOJA a los interesados.

2.7  Cualquier asunto no considerado en las Bases sera resuelto por el CEPRI CEMENTO RIOJA,
quien es la autoridad rectora en este proceso y, por tanto, la unica responsable de interpretar las
Bases, teniendo facultad para modificar las mismas y/o variar los plazos contenidos en ella, con
el sélo requisito de comunicar por escrito mediante circular a los interesados las variaciones
dispuestas, las que constituirdn parte integrante de las Bases.

. Las partes intervinientes en el proceso aceptan lo estipulado en el parrafo anterior sin demandar
responsabilidad alguna por las decisiones que adopte el CEPRI CEMENTO RIOJA.

2.8 Las leyes aplicables a la presente Subasta Publica son las establecidas en el Decreto Legislativo
No. 674, normas modificatorias, sustitutorias y reglamentarias. El Contrato de Compra Venta se
sujetara a las citadas normas y a las demés leyes vigentes en el Peru..

lll. OBJETO DE LA SUBASTA PUBLICA

3.1 El objeto de la Subasta Publica es transferir la unidad de produccion denominada Planta de
Cemento de Rioja, de propiedad del vendedor, y conformada por bienes muebles e inmuebles
los cuales se consignan en los Anexos A-1 y A-2, en el estado en que se encuentren (donde
estan y como estan) al momento de su entrega al Comprador.

o

3.2 Los activos materia de la Subasta se encuentran libres de gravamenes y cargas, siendo la
Region San Martin responsable del saneamiento de todas aquellas que puedan surgir y que no
sean las expresamente sefialadas.

3.3 El CEPRI CEMENTO RIOJA deja constancia que la fista de activos denominados “secundarios”

descritos en el Anexo A-1 es referencial y no sujetos a verificacién en cuanto a su cantidad al
— momento de la transferencia de los mismos.
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42

43

IV. VISITA, INSPECCION Y VERIFICACION DE LOS ACTIVOS

Todo interesado tiene derecho a visitar e inspeccionar los activos que conforman la Planta de
Cemento de Rioja, materia de la Subasta Publica, asi como a verificar el estado en que se
encuentran. Las visitas, inspecciones y verificaciones a las instalaciones por parte de los
interesados se efectuaran previa coordinacion con el CEPRI CEMENTO RIOJA

Sala de Datos

4.2.1 Los interesados podran obtener informacion sobre la Planta de Cemento de Rioja, a través
del acceso a un archivo central que se preparara para estos efectos (“Data Room”). Dicho
archivo contendra informacién técnica relativa a la magquinaria y equipos, e informacion
legal relativa a las propiedades inmobiliarias. Estos archivos podran ser revisados en Rioja
en el local donde se encuentra ubicada la Planta de Cemento.

4.2.2 Los interesados podran acceder a la Sala de Datos durante los dias sefialados dentro del
horario que se sefiala a continuacion:

9:00 horas a 16:00 horas

Los interesados deberan coordinar previamente con el CEPRI CEMENTO RIQJA o con
quien este delegue, [os dias de visita a la Sala de Datos. El CEPRI CEMENTO RIQJA a su
solo criterio establecera el rol de acceso a la Sala de Datos.

4.2.3 Para acceder a la informacién y documentacion privilegiada contenida en la Sala de Datos,
los Participantes deberan haber suscrito un compromiso, de acuerdo al texto que como
Anexo D forma parte de estas Bases, obligandose a guardar la mas estricta reserva y
confidencialidad respecto a la informacién y documentacion obtenida en la Sala de Datos.

El acceso al proceso de evaluacion y diagnéstico corresponde Unicamente al Interesado,
quien durante este proceso podra ser asistido por profesionales que le presten la ayuda
técnica necesaria. En este caso, deberd enviar una comunicacién al CEPRI CEMENTO
RIQJA indicando los nombres correspondientes, sefialando que el compromiso de
confidencialidad referido en el pamafo anterior abarca a dicho personal vy
responsabilizdndose  solidariamente por ef cumplimiento del compromiso. Esta
comunicacion debera ser previamente coordinada con el CEPRI CEMENTO RICJA. Este
proceso es de exclusiva responsabilidad de los interesados.

En caso que el participante desee tener copia de alguncs de los documentos de |a Base
de Datos debera solicitarlo por escrito y de ser aprobada su solicitud, se expediran las
copias previo pago del costo correspondiente.

Se presume, sin necesidad de prueba alguna, que los Postores que participen en la Subasta
Pdblica han realizado su propia investigacion y evaluacion de compra (Due Diligence) de los
activos materia de la Subasta, directamente o a través de terceros, bajo su responsabilidad, por
lo cual no se aceptara ningun tipo de rectamos después de la Subasta.

Los postores deberan basar su decision de participar en la Subasta, asi como del precio a ser
ofrecido, en sus propias investigaciones y analisis y en la informacién y decumentacion por ellos
recopilada. El Vendedor, el CEPRI CEMENTO RIOJA, COPRI, el Estado Peruano y demas
autoridades y entidades asesoras dejan constancia que la informacién que se suministre
respecto de los activos sujetos a la venta no garantiza de manera expresa o implicita su
contenido.

Los postores, el adjudicatario y el comprador asumen en forma irrevocable e incondicional su

renuncia a interponer cualquier accién o reclamo, demanda o solicitud ante cualquier fuero y de
cualquier naturaleza contra el Vendedor, el CEPRI CEMENTO RIOJA, sus asesores, COPRI, el
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51

5.2

5.3

54

5.5

Estado Peruano y todas las demas autoridades y funcionarios por la aplicacion de lo dispuesto
en este numeral.

V. REPRESENTANTE LEGAL

El o los Representantes Legales debidamente designados por el interesado adjuntaran a su
carta credencial el poder que los faculte a ejercer fa representacién de la persona natural o
juridica, dichas facultades deberan permitir a éstos a obligar a su representado a todas las
obligaciones a las que se somete en estas Bases, entre ellas presentar ofertas, adquirir,
contratar, y participar en todo tipo de actos y contratos, inclusive los gravamenes que deberan
constituir en caso se sujeten al pago diferido. Estos representantes seran las Gnicas personas
facultadas por el interesado para tratar con el CEPRI CEMENTO RIOJA todos los asuntos, sin
excepcion, que pudieran suscitarse en relacién con la Subasta Plblica que es objeto de estas
Bases, incluyendo en general todos los documentos y tramites relacionados con dicha subasta.

Asimismo, el Represente Legal debera estar debidamente facultado para responder a nombre
del interesado, con efecto vinculante a este, todas las preguntas que el CEPRI CEMENTOQO
RIOJA le pueda formular con relacién al interesado, siendo ademas encargado de recibir todas
las circulares, notificaciones legales y judiciales en representacién del interesado.

En relacion al poder otorgade al Representante Legal:

a) Si el interesado es persona natural se debera acreditar que se encuentra en tramite de
inscripcion registral el poder conferido para estos efectos, adjuntando copia simple del poder con
constancia notarial que acredite el inicio del tramite registral.

b) Si el interesado es persona juridica, adjuntara el poder inscrito en los Registros Puablicos o la
constancia que se encuentra en tramite de inscripcion registral, el poder especial que para estos
efectos hubiere otorgado, adjuntando copia certificada notarial del acta del 6rgano societario
competente que lo hubiera otorgado y copia legalizada de la parte correspondiente del Estatuto
de la empresa en que obra dicha facultad del 6rgano societario pertinente.

c) Si se trata de un consorcio, se debera adjuntar copia simple de la escritura publica de mandato
con una constancia notarial que acredite el inicio del tramite registral respectivo, o el poder
inscrito.

El postor que resuite adjudicatario de la buena pro debera entregar al CEPRI CEMENTO RIOJA,
antes de la fecha de cierre, el poder de su representante debidamente inscrito en los Registros
Puablicos del Perd.

En caso de consorcio, cada consorciado, persona natural conferird el poder a una misma
persona. Tratandose de personas juridicas deberdn cumplir con designar un representante
comun. En ambos casos los representantes designados deberan cumplir con lo establecido en el
numeral 5.1.

En el caso que un consorcio resulte favorecido con la Buena Pro se compromete a constituir y
registrar - antes de la fecha de cierre - una persona juridica con los mismos socios, con {a misma
participacién que suscribieron en el Compromiso de Asociacidn y que asuma los compromisos
adquiridos por el Consorcio materia de esta Subasta.

Para efectos de la Subasta Publica a que se refieren estas Bases, el nombramiento de un nueva
representante legal solo producird efectos a partir de la fecha en que el CEPRI CEMENTO
RIOJA reciba los documentos que acrediten fehacientemente dicho nombramiento y contenga
las facultades que se exigen en las Bases.

El interesado podra designar a un Representante Legal Alterno que reemplace al Representante

Legal Titular en casos de ausencia o impedimento de este Gltimo, para lo cual debera cumplir
con los requisitos sefialados en los numerales 5.1 y 5.2, segUn sea el caso.
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6.1

6.2

6.3

71

7.2

7.3

7.4

VI. CRONOGRAMA, ADQUISICION DE BASES Y CONSULTAS
El Cronograma de la Subasta Publica sera el establecidc en el Anexo C de las presentes Bases.

Al adquirir las Bases, los interesados dejaran constancia escrita del nombre o razén social del
interesado, su direccién en la ciudad de Lima o, en caso contrario, en provincias, nimeros de fax
y teléfono. Las circulares emitidas por el CEPRI CEMENTO RIOJA seran notificadas al domicilio
que el interesado sefiale, considerandose éste como domicilio vélido.

En caso los interesados que hayan adquirido estas Bases tengan consultas sobre las mismas,
deberan dirigirse por escrito al CEPRlI CEMENTO RIOJA, dentro de los plazos previstos en el
cronograma de la subasta contenido en el Anexo C.

Las respuestas a todas las Consultas que se formulen al CEPRI CEMENTO RIQJA, seran
enviadas a todos los interesados, sin indicar la identidad del consultante y seran entregadas en
el domicilic que sefialen los interesados.

Se deja constancia que ante cualquier discrepancia entre las Bases y las circulares que emita el
CEPRI CEMENTO RIOJA prevalecen estas Ultimas. Las circulares del CEPRI CEMENTO RIQJA
constituyen parte integrante de las Bases.

VII. MODALIDAD Y ACTOS DE LA SUBASTA

Las fechas, horarios y el lugar para la realizacion de la Subasta Publica se regiran de acuerdo a
lo indicado en el aviso de convocateria y en el cronograma contenido en el Anexo C, con una
tolerancia maxima de veinte minutos, dejandose a salvo la facultad del CEPRI CEMENTO RIOJA
de modificarlos, previo aviso a todos los interesados.

La Subasta Pablica se hara bajo la modalidad de Oferta en sobre cerrado.

El contenido de los sobres No.1 y No.2 sera el siguiente:

El sobre No. 1 contendra:
- Las cartas credenciales a satisfaccion del CEPRI CEMENTO RIQJA, de conformidad con el
Anexo B de estas Bases e incluyendo los poderes a que hace referencia el numeral 5.1.
- El contrato de compra venta definitivo suscrito por el representante legal en todas sus paginas
en sefial de conformidad, segun la modalidad de pago escogida.
- Una Carta Fianza solidaria, irevocable, incondicionada, de realizacion automatica y sin
beneficio de excusién como garantia de la validez y vigencia de su Oferta Econémica y de la
constitucién de garantias suficientes (esto Ultimo solo en caso de venta bajo el sistema de Pago
Diferido} segun el modelo que se adjunta como Anexo H. Dicha fianza sera otorgada por un
Banco por un monto de US$300,000 y con una validez de 90 dias contados a partir inclusive del
dia de la Subasta Publica, debiendo ser extendida en favor del Fondo de Promocién de la
Inversion Privada - FOPRI E! Banco que extienda la fianza debera ser uno de los consignades en
el Anexo K de estas Bases.

- Declaracién Jurada de compromiso segun modelo contenido en el Anexo D

- Carta de responsabilidad seguin modelo contenido en el Anexo E (en caso de consorcios)

E!l sobre No. 2 contendra;
- Oferta econdmica segun modelo contenido en Anexo F

El postor debera entregar debidamente suscrita la version definitiva del Contrato de Compra
Venta de los activos que concuerde con la modalidad de pago escogida, es decir, el texto del
contrato bajo la modalidad de pago al contado o el texto del contrato bgjo la modalidad de Pago
Diferido. Asimismo, el postor podra presentar ambas versiones finales de los contratos de
compra venta dandose por aceptado aquel que concuerde con la modalidad de pago escogida
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4__ en la presentacion de su oferta economica, el cual debera respetar para todos los términos
previstos en estas Bases.

Si el texto de contrato suscrito no concuerda con la modalidad escogida en su oferta econdmica
- no se dara mérito a dicha oferta econdmica invalidandose la participacién del postor.

El postor que presente mas de una oferia econémica, presente una oferta que no especifique
modalidad de compra o presente su oferta sefialando ambas modalidades sera descalificado.

7.5 La Subasta sera realizada por el CEPRI CEMENTO RIQJA, con intervencion de Notario Pablico,

quien certificara la recepcién de los sobres No. 1 y No.2, lo contenido en ellos, certificara ef acto
= de subasta mismo y la adjudicacién de la buena pro si la hubiere.

7.6 La metodologia para llevar a cabo el acto de la Subasta Pulblica, con participacién del Notario
Publico sera la siguiente:

Primero: Entrega de los Sobres Nros. 1 y 2 por los representantes legales acreditados de los
interesados por los activos de la Planta de Cemento de Rioja, conforme lo solicite el
—~ CEPRI CEMENTOQO RIQJA.

Segundo:Recibidos todos los sobres de dichos interesados, el Notario Plblico procedera a abrir
el Sobre No. 1 de cada postor vy verificara la existencia de los documentos contenidos
en éste y los entregara al CEPRI CEMENTO RIQJA.

Tercero : E| CEPRI CEMENTO RIOJA, conjuntamente con el Notario Publico, quien dara fe,
- evaluara la documentacién presentada dentro del sobre No. 1 por todos los postores,
pudiendo en el acto solicitarles las aclaraciones, subsanaciones o rectificaciéon de
omisiones de los mismos que estime pertinentes v de considerarlo conveniente, y a su
libre potestad, podra disponer un plazo maximo de 4 dias, contados a partir del dia
siguiente al acto de la Subasta Publica, para cualquier subsanacién, aclaracion ylo
rectificacion, sin que los postores puedan impugnar su decision.

- En caso considere necesario el CEPRI CEMENTQO RIOJA disponer el plazo para
subsanacién, aclaracién y rectificacion, los sobres No. 2 quedaran en poder del
Notario Pablico que participe en el acto. La apertura de los sobres Nros. 2 debera
realizarse al dia siguiente habil al vencimiento del plazo antes referido, a la misma hora
de la entrega de los sobres y en el mismo lugar, previa declaracién por el CEPRI
CEMENTO RIQJA de los postores que han cumplido con presentar sus aclaraciones a

- satisfaccion dentro del plazo previsto. Acto seguido se leera la lista de postores habiles

‘ para continuar su participacion en la subasta y se informara de los descalificados. En el
caso de estos postores descalificados, se les devolvera sus respectivos Sobres No.2
sin abrirlos.

- Cuarto: Solo en caso el CEPRI CEMENTC RIOJA no otorgue a ningun postor el plazo
ampliatorio para subsanacion, aclaracion o rectificacion luego de la apertura de los
Sobres No. 1y su evaluacion, se procederé a declarar a los postores habiles para

..... continuar con su participacion y se abriran los sobres No. 2 , con participacion del
Notario Publico y se daré lectura a la Oferta Econdmica, procediéndose a otorgar la
Buena Pro si existen una o varias ofertas que superen o igualen el precio base.

- Quinto: En caso se hubiese otorgado plazo ampliatorio respecto del sobre No. 1, el CEPRI
CEMENTQ RICJA, en la fecha prevista en el segundo parrafo del tercer punto
contenido en el numeral 7.6 de estas Bases, luego de declarar los postores habiles,
procedera, con participacién de Notario Publico, a abrir los sobres No. 2 .

Sexto:  Se otorgara la buena pro al postor que haya presentado la oferta econémica mas alta,

siempre que iguale o supere el precio base, sin interesar la modalidad de pago /

a escogida. La modalidad de pago escogida no aumentara ni disminuira el monto de la <\ /
oferta. O /
/
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7.6.1

7.6.2

7.6.3

7.6.4

76.6

8.1

8.2

8.3

84

Se entiende por oferta econémica mas alta aquella que, aceptando el cronograma de
pagos establecido para los tramos A y B descritos en el Anexo G, ofrezca pagar una
cuota inicial mayor al resto de postores e igual o superior a la minima establecida para
el tramo A en el mencionado Anexo G.

Los sobres No. 1y 2 que entregue cada postor se presentaran cemrados y deberén contener los
documentos que se detallan en el numeral 7.3 de estas Bases, los cuales deberan ser
elaborados conforme se indica en los Anexos B,.D,E.F,H,J y K.

El Modelo de Oferta Econdmica, contenido en el Anexo F debera ser debidamente llenado con
letra de imprenta. La propuesta econdémica deberd ser expresada en dolares de los Estados
Unidos de América sin considerar centavos. En caso de discrepancia entre el precio consignado
en numeros y en letras prevalece este Ultimo.

E! CEPRI CEMENTO RIOJA, a través de uno de sus representantes, luego de abrir cada sobre
de la propuesta econdmica y efectuar la verificacion correspondiente, leeran en voz alta los
montos de cada Oferta Econémica presentadas, lo que sera certificado por el Notario Publico.

En caso de empate de ta Oferta Econdmica mas alta entre dos o mas Postores, se preferira la
oferta al contado. Si este no fuese el caso, se otorgaran treinta minutos a fin que dichos postores
puedan mejorar sus Ofertas Econdmicas. Para tal efecto, los postores asi empatados
presentaran en scobre cerrado su nueva Oferta Econdmica mejorada, no pudiendo ser sus
nuevas Ofertas por monto inferior al ofertado previamente. Si el empate persiste, se procedera
de la misma manera hasta adjudicar la Buena Pro.

Una vez finalizada la Subasta, los Postores que hayan participado en la misma podran suscribir
el Acta respectiva que levantara el Notario Pablico interviniente, y tendran derecho a solicitar una
copia certificada de dicha Acta.

VIII. DEL CONTRATO

El modelo del Contrato de Compra Venta conteniendo las estipulaciones relativas a la venta de
los activos de la Planta de Cemento de Rioja bajo la modalidad de pago al contado se adjunta
como Anexo |. El respectivo modelo de Contrato de Compra Venta bajo la modalidad de pago
diferide se adjunta como Anexo J. Las recomendaciones y sugerencias se recibirdn en el plazo
consignado en ef Cronograma contenido en e! Anexo C.

El CEPRI CEMENTO RIOJA se encuentra facultado a incorporar o no las sugerencias de los
postores y entregara el (los) contrato(s) de compra venta definitivo{s) en el plazo previsto en el
cronograma contenido en el Anexo C.

Luego de entregado el Contrato de Compra Venta suscrito por los representantes legales de los
postores, el mismo no sera materia de negociacion entre las partes contratantes.

En el caso de la aplicacion del Pago Diferido, el postor acepta que la Corporacién Financiera de
Desarrollo (COFIDE) sea el supervisor del Contratc de Compra Venta y, por tanto, reconoce que
EL VENDEDOR y/o el CEPRI CEMENTO RIOQJA podran otorgar a dicha entidad las facultades
que sean necesarias para ejecutar dicha supervision.

El modelo de Contrato de Compraventa de las Concesiones Mineras No Metdlicas de Tioyacu, El
Pajonal, Yanayacu y San Mateo se adjunta como Anexo N. Son aplicables a este modelo de
contrato lo sefialado en los numerales 8.1 y 8.2 de las presentes Bases en cuanto a los plazos
de las recomendaciones y sugerencias de los interesados y facultad de incorporar las mismas
del CEPR|I CEMENTO RIOCJA.

Pag. 10

686



Bases Planta de Cemento de Rioja CEPRI CEMENTO RIQJA

9.1

9.2

9.3

94

9.5

9.6

IX. PAGO DEL PRECIO Y OTRAS OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO

Pago

El precio de los activos que conforman la Planta de Cemento de Ricja esta fijado en ddlares de
los Estados Unidos de Ameérica excepto en el caso de las concesiones el que esta fijado en
soles. La forma de pago sera aquella escogida y propuesta por el Postor ganador de la Buena
Pro en su oferta econémica, es decir, al contado o con pago diferido, debiendo efectuarse tanto
el pago al contado como la cuota inicial y las cuotas posteriores pactadas, exclusivamente en
Doélares de los Estados Unidos de América.

El pago al contado o la cuota inicial se realizara en la fecha de cierre, segun las instrucciones

que le comunicaréa por escrito el CEPRI CEMENTO RICJA al Adjudicatario con un minimo de 10
dias naturales de anticipacion a la fecha de cierre.

La venta de la unidad de produccién Planta de Cemento de Rioja, objeto de la presente subasta,
no esta afecta al pago del Impuesto General a las Ventas

El impuesto de alcabala por el terreno sera pagado por el ganador de la buena pro de acuerdo a
las normas vigentes y no esta incluido en el precio ofertado.

Actividades en la Fecha de Cierre

9.3.1 Pago del precio al contado ofertado por el Adjudicatario o de la cuota inicial, de acuerdo
a las instrucciones recibidas por escrito del CEPRI CEMENTO RIQJA,

9.3.2 Firma del Contrato de Compra Venta de la Planta de Cemento de Rioja por todas las
partes y constitucion de las garantias en el caso de modalidad de pago diferido.

9.3.3 Entrega de las facturas por parte del CTAR de la Regién San Martin, correspondiente a
los bienes muebles. El adjudicatario deberd coordinar con un minimo de 15 dias de
anticipacion a la fecha de cierre el nivel de detalle requerido para [a emision de las
facturas correspondientes. En el caso de los activos secundarios solo se emitira una
factura que abarque a todos ellos.

9.3.4 Firma del Contrato de Transferencia de las Concesiones Mineras No Metdlicas de
Tioyacu, El Pajonal, Yanayacu y San Mateo entre Minero Pertl y el adjudicatario ganador
de la buena pro en la Subasta.

Las actividades sefialadas en el numeral 9.3 seran ejecutadas en un plazo no mayor de 45 dias
contados desde ia fecha en que fue otorgada la buena pro. La fecha de cierre especifica sera
definida por el CEPRI CEMENTO RIOJA.

El plazo indicado en el parrafo anterior podra ser prorrogado por el CEPRI CEMENTO RIOJA, a
su libre decision, previa solicitud escrita del adjudicatario.

Dentro de los siete dias posteriores a la fecha de cierre y firma de! contrato definitivo de compra
venta, el CEPRI CEMENTO RICJA devolvera a los postores la fianza de validez de oferta
economica entregada.

La carta fianza de el adjudicatario se hara efectiva por el CEPRI CEMENTO RIOJA en caso el
postor que resulte favorecido con la buena pro no diera cumplimiento a cualesquiera de las
obligaciones a su cargo y que son materia de |a fianza, segun consta en el modelo de carta
fianza que forma parte de las Bases como Anexo H.

Asimismo procedera a anular la adjudicaciéon correspondiente, perdiendo el Adjudicatario la
Buena Pro y renunciando este desde ya a cualquier reclamacion respecto de la decision
emanada del CEPRI CEMENTO RIOJA.

En este caso, el CEPRI CEMENTO RIOJA podra otorgar la Buena Pro al postor que hubiese
obtenido la Segunda Oferta mas alta, dandosele mediante Carta Notarial un plazo de 30 dias
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9.7

10.1

10.2

10.3

para cancelar el precio correspondiente a su Oferta Econémica, desde el dia siguiente de
recepcionada dicha Carta.

Si es otorgada la buena pro al postor que ocupd el segundo lugar y este incumple cualesquiera
de |as obligaciones a su cargo, el CEPRI CEMENTO RIOJA podréa ejecutar la fianza entregada y,
luego, el CEPRI CEMENTO RIOJA otorgara la Buena Pro al postor que ocupd el tercer lugar

bajo las mismas condiciones, y asi sucesivamente, siempre y cuando el CEPRI CEMENTO
RIQJA lo crea conveniente.

X. RECLAMOS E IMPUGNACIONES

Los postores que deseen presentar alguna impugnacion al acto de otorgamiento de la buena
pro, deberan presentar sus observaciones en el acto de la Subasta Publica, y estas deberan
quedar consignadas en el acta notarial.

La impugnacion debera presentarse por escrito, dentro de las cuarentiocho {48) horas siguientes
al termino del acto de la Subasta, adjuntando una fianza bancaria de seriedad de la impugnaciéon
con caréacter de solidaria, irrevocable, incondicionada, de realizacién automatica y sin beneficio
de excusion, en favor del Fondo de Promoci6n de la Inversién Privada - FOPRI con validez por
45 dias por un importe de US$200,000 (doscientos mil délares de los Estados Unidos de
América ). La fianza bancaria sera extendida por uno de [os Bancos contenidos en la relacion
contenida en el Anexo K de estas Bases. No se dard por vélida la impugnacién sin la
correspondiente carta fianza.

En el escrito aludide en el parrafo anterior, solo se admitira la(s) impugnacion(es) que hayan sido
observadas en el acta de otorgamiento de la Buena Pro por el postor.

Dentro de los siete dias posteriores a la presentaciéon de la impugnacién el CEPRI CEMENTO
RIOJA debera resolverla por escrito. Este plazo podra ser ampliado por el CEPRI CEMENTO
RIOJA por una sola vez y hasta por siete dias adicionales. Contra la decisién del CEPRI
CEMENTO RIOJA, el postor tiene 48 horas para apelar a la COPRI, la cual resolvera en forma
definitiva e inapelable.

En caso las impugnaciones fueran declaradas fundadas, la buena pro serd otorgada al postor
gue haya presentado la segunda cferta econémica mas alta, siempre y cuando supere el precio
base establecido. En este caso se procedera a devolver la carta flanza presentada con la
impugnacion.

En caso la impugnaciéon se declare infundada y/o se retire la impugnacion, el FOPRI y/o el
CEPRI CEMENTO RIQJA estaran facultados a solicitar la ejecucién de la fianza de garantia de la
impugnacion aceptando el impugnante dicha solicitud, sin derecho a reclamo alguno.

Xl. SUSPENSION Y DECLARATORIA DE SUBASTA DESIERTA

El CEPRI CEMENTO RIOJA se reserva el derecho de suspender la Subasta Pblica en
cualquier momento, asi como de declararla desierta en caso no se presenten postores, se
presente sélo un postor, las ofertas econdmicas sean menores al precio base 0 en caso el
adjudicatario incumpla su oferta.

Para la decision de suspension de la Subasta bastara una comunicacién dirigida a cada uno de
los interesados o postores. Esta decisién no dara derecho a reclamo alguno por parte de los
interesados y postores ni les concedera derecho a interponer accién judicial alguna.

L.a declaratoria de desierta se podra decidir en el acto mismo de la Subasta.
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12.1

12.2

12.3

131

13.2

Xll. PROCESO DE TRANSFERENCIA Y ENTREGA

Al momento de cancelarse el precio de la Buena Pro o la cuota inicial pertinente, cualquiera sea
el caso, el CTAR de la Region San Martin otorgara a favor de la persona que obtuvo la Buena
pro a correspondiente minuta.

Seréd de cuenta del Comprador o compradores et pago de todos los impuestos que pudieran
gravar la transferencia, la constitucién de garantias hipotecarias, los derechos notariales y
registrales, y los demas gastos que demande el otorgamiento de la Escritura Publica, uno de
cuyos ejemplares, debidamente inscrito, debera ser entregado al Vendedor.

Los activos materia de la Subasta Publica seran entregados al Comprador o Compradores de
acuerdo a los procedimientos establecidos en el Contrato de Compra Venta.

Xlll. COMPROMISO DE INVERSION Y OPERACION

E! adjudicatario se compromete a lo siguiente:

13.1.1 Asumir el financiamiento y la construccion de una Linea de Transmision Eléctrica que
provea de energia a la Planta de Cemento de Rioja, en un plazo no mayor a 12 meses
contados a partir de la fecha de cierre.

13.1.2 Asumir el financiamiento y la ejecuciéon de todas las obras complementarias necesarias
para el acceso y desarrollo de canteras en las concesiones mineras ho metélicas de caliza
(Tioyacu), Arcilla (El Pajonal} y Yeso (Yanayacu y San Mateo).

13.1.3 Poner en funcionamiento, en todos los modulos que [a conforman, la Planta de Cemento
de Rioja, en un periodo no mayor a 12 meses contados a partir de la fecha de cierre.
13.1.4 Mantener operativa la Planta de Cemento de Rioja, en todos los mddulos que la
conforman, por un periodo minimo de hasta 03 arios, contados a partir de la puesta en

funcionamiento de la aludida planta.

Para fines de la puesta en funcionamiento de la Planta de Cemento de Rioja, EL VENDEDOR se
compromete a gestionar la venida al Peri de una Misién de personal técnico de la empresa
Corporaciéon Nacional China para la Importacion y Exportacion de Plantas Completas
(COMPLANT) compuesta por 14 especialistas con la funcién de brindar orientaciones técnicas y
efectuar la capacitacion técnica durante un periodo de 06 meses (Anexo M).
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T D ' ANEXO A:1.
T s thakley N zn //l CTWOL "PEinICU ij__s:
' q:’ s N T rioreoon &y Q@%&@_ i
-~ : - EDIFICIO TRITURACION DE CALIZA No. 1 _
No. ' DESCRIPCION ‘No. de Serie
- 01 - |Tablero de Control eléctrico 1108
- | .02 Tablero de control eléctrico 1107
S 03  |Tablerd de control elécirico 1106
- 04 |Tablero de control eléctrico 1105
05 . |Gabinete de Gontrol B92245
| 06  |Gabinete de Control B92246
: 07 Faja transportadora tipo mandi . 94001
- Reductor de engranajes 521
B ; ‘ - Motor electromagnético de velomdad ajustable 90056
LA - Motor de Induccién ' 200432
08 |Triturador de Quijada © 0206
- < Motor de Induccion 205621
o 09 Faja Transportadora B500 x 16414
T - Motor de Induccion 3913
! 010 {Triturador de Martillo 800 x 600
Ly - Motor de Induccion - 205566
011 |Elevador de Cangilones 06
- MotoF de Induccion 2080004
|- Redugtor 271
012 |Colector de polvo sin placa
- Motor= 14139
® - Redugtor sin placa '
5 - Motor auxiliar 2090001
‘ - Ventilador de filiro 037
! - Motot del Ventilador 2070013
o - Suministrador de paletas. - 88923
o - Motor. de suministrador de paletas 2080003
013  |Ventilador 008
- Motor de ventilador 2080001
014 - |Transportador de tornillo - 07
: - Redugctor 5875-9
015  [Cono Metalico con puerta manual .
1 016 Vlbrador electromagnetlco 3001
= l EDIFICIO,DEPOSITO Y. TRITURACION DE ARCILLA
A ng Y CARBON r@
- 017  |Faja transportadora
- - Motor de Induccién 92410
018  |Triturador de Impacto 92004
- Motor principal 311883
- Motor auxiliar 311884
019 Reductor 7524
EM} I st g xFale %l Yo e ‘i@i} +
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EDIFICIO No.4# SECADO DE MATERIAS PRIMAS

No.

DESCRIPCION No. de Serie
001 Tablero de control eléctrico : 1100
002 Tablero de control eléctrico 1101
003 Tablero de control eléctrico 1102
004 Tablero de control eléctrico 1103
005 Tablero de control eléctrico 1104
006 Tablero de control eléctrico 1447
007 Cabina de bajo voltaie 92138
008 Cabina de control de bajo voltaje de micro computadora 92015
009 Tablero de control de alto voltaje de Micro computadora 9202346
010 Tablero de control de alto voltaje de Micro computadora 9201345
011 Cabina de control B92241
012 Faja transportadora
- Motor de faja transportador 3812
013 Faja transportadora
- Motor de Induccién 3916
014 Filtro colector de polvo 95076
- Motor principal 14138
- Motor Auxiliar 14138
MARCA: DELCROSA Reductor del motor principal 1555
- Ventitador det filtro 023
- Motor de ventilador 2070003
- Suministrador de paletas del filtro 88935
- Motor del suministrador de paletas 50601
015 Filtro colector de polvo 95077
- Motor de filtro sin placa 14132
- Ventilador del filtro 024
- Motor del ventilador 0696
- Suministrador de paletas del filtro 88937
Canal de dos vias 50603
Motor de suministrador de paletas 50603
016 Ciclon clasificador de polvo 95073
- Suministrador de paletas 88928
- Motor de induccién del suministrador de paletas 2080006
017 Secador rodante sin placa
- Motor de induccion 203663
- Reductor 108
018 Transportador de Tornillo Tipo gusano Sin placa
- Motor de induccion 192214
019 Parrilla de cadmara de combustion sin placa
- Motor de Induccion 4120001
- Reductor 2-71
- Ventilader de la parrilla de la camara de combustion 95003
- Motor de ventilador de la parrilla 045
- Tolva alimentadora de la cémara de combustion sin placa 95001
- Motor de Induccion de la tolva 1922141
- Reductor de |a tolva 94925
020 Tecle sin serie (no)
021 Carrito monocarril
022 Elevador de cangilones 02
Motor 2080003
Reductor sin placa
023 Ventilador aspirador 001
- Motor del ventilador 2070001
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No. DESCRIPCION No. de Serie
024 Ventilador aspirador 004
- Motor del ventilador 2070003
025 Transportador de tornillo 01
- Reductar 5875-7
026 Transportador de tornilio 01
- Reductor 5854-3
027 Transportador de tornillo Placa No se nota 02
- Reductor 5854-2
028 Colector de filiro electrostatico sin placa 930001
029 Transformadores rectificadores 9202313 y 9202312
030 Motores para mecanismos de sacudido 029-030-031-032
031 Motores para transportador de tornillo 921117 y 921118
032 Valvula de mariposa eléctrica sin placa
033 Ventilador aspirador 0030
034 Transportador de tornillo
035 Transportador de tornillo
036 Faja Transportadora Modelo: TD-75 34.133 mts.
- Motor de faja transportadora 3911
037 Gabinete control eléctrico 92066 y 92067




£
EDIFICIO No. ADEPOSITO DE MATERIAL

No. DESCRIPCION No. de Serie

001 Tablero de control eléctrico 2791

002 Tablero de control eléctrico 2786

003 Tablero de control eléctrico 2787

004 Tablero de control eléctrico 2788

005 Cono metélico con compuerta manual

006 Vibrador electromagnético 3004

007 - Balanza electrénica 9288007
- Motor de induccion 004
- Reductor 927303

008 Cono metdlico con compuerta manual

009 Vibrador electromagnético 3002

010 Balanza electromagnética 9288010
- Motor de induccién 010
- Reductor 927296

011 Cono metdlico con compuerta manual

012 Vibrador electromagnético 2001

013 Balanza electronica 9288011
- Motor de induccién 19837
- Reductor s/n

014 Cono metalico con compuerta manual

015 Vibrador electromagnético 1695

016 Balanza electronica 9288006
- Motor de induccién s/n
- Reductor s/n

017 Cono metalico con compuerta manual

018 Vibrador electromagnético 1001

019 Balanza electrénica 92-A8004
Motor Induccién 19835
Reductor s/Placa

020 Cono metalico con compuerta manual

021 Vibrador electromagnético 1004

022 Balanza elecirdnica 92-A8003
. Motor de induccién 19838
- Reductor s/Placa

023 Cono metalico con compuerta manual

024 Vibrador electromagnético 1005

025 Balanza electrénica s/n
- Motor de induccidn 19839
- Reductor s/placa

026 Cono metalico con compuerta manual

027 Vibrador electromagnético 1003
Balanza electrénica 92-B8005
- Motor de Induccién 001
- Reductor 927294

029 Faia transportadora - Modelo TD 75
- Motor s/Placa

030 Faja transportadora - Modelo TD 75 92/500-9°
- Motor 3918
- Motor de |a faja 921
- Reductor 057

031 Transportador de tambor Rotario 139507
- Motor de induccién 9500008

- Reductor - Mo. JZQ-500

00450
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No. DESCRIPCION No. de Serie
032 Filtro de sacos 95069
- Motor de induccién F - 0047
- Reductor S/Placa
033 Ventilador centrifugo 0029
- Motor 033
034 Filtro de sacos 95008
- Motor F 0045
- Reductor S/Placa
035 Ventitador centrifugo 0027
- Motor 021
036 Filtro de sacos 95070
- Motor F 0046
037 Ventilador centrifugo 0026
- Motor 022
038 Filtro colector de polvo 95079
Motor del filtro
Ventilador del filtro 042
Reductor 027
Motor del ventilador 2070001
Alimentador de paletas del filtro 88934
Motor del alimentador de paletas 2090001
039 Vibradora electromagnética 1327
040 Ventilador 013
- Motor 2070002
041 Filtro colector de polvo S/Placa
- Motor del filtro S/Placa
- Ventilador dei filtro 035
- Motor del ventilador 2070003
- Reductor 0738
- Alimentador de paletas del filtro 88929
- Motor del alimentador de paletas 2080001
042 Transportador de tornillo- Modelo GX-200 08
- Reductor 5875 - 1
043 Elevador de cangilones 09
- Motor 2080001
- Reductor 275
044 Triturador de Quijada Mod. PEX-150x750
- Motor 2050003
045 Ventilador 009
- Motor 2080005
046 Tablero de control eléctrico 2789
047 Tablero de control eléctrico 2790
048 Computadora New 06277150
Impresora EPSON LX800 012826
Tablero 9208801
Teclado KEYE 101-xt/AT
049 Trituradora de Quijada, Modelo PESO x 100 (Laborat)
- Motor para trituradora Modelo | 901-4
050 Molino Mod. YP-175 (Laborat) 022
- Motor para molino MOD. Y905-4-1P44 518
051 Molino para prusba de cemento, Mod.JY-500 x 500 (Laborat) 19
- Motor de molino MOD Y112M-6 0271
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EDIFICIO No. 5:PULVERIZACION DE MATERIAS CRUDAS

No. DESCRIPCION No. de Serie

o Tablerg de control eléctrico 1180

02 Tablero de control eléctrico

03 Tablero de control eléctrico 1202

04 Tablero de control eléctrico 1203

05 Gabinete de control B92244

06 Griaa Puente $290045

07 - Motor Principal - Mod. ZD31-4TH
- Motor Auxijliar - Mod. ZDY 12-4TH

07 Transportader de tornillo 04
- Motor 5834 - 3

08 Filtro colector de polvo 95060
- Motor Serie 95001
- Ventilador del filtro 032
- Motor del ventilador 2070012
- Reductor 0740
- Suministrador de paletas 88940
- Motor del suministrador de paletas 50606

09 Ciclén clasificado de polvo 95072
- Suministrador de paletas 88930
- Motor del suministrador de paletas 2080001

010 Molino de bolas 1992-5
- Motor del molino 002
- Reductor del molino Modelo ZD60-9-1

011 Ciclon clasificada de poivo 11

012 Ventilador 7045
- Motor NV-160L2

013 Elevador de cangilones 02
- Motor 2080003
- Reductor

014 Aerodeslizador Sin Placa (2)

015 Ventilador de 22 KW 012
- Motor ventilador 2080001

016 Faja transportadora - Modelo TD 75
- Rodillo Rotario 3915

017 Ventilador 021
- Motor del ventilador 0696

018 Ventilador 022

- Motor del ventilador

0696
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EDIFICIO No.6:DEPOSITO DE PULVERIZADO DE
MATERIAS CRUDAS

|__No. DESCRIPCION No. de Serie

001 Elevador de cangilones 05
- Motor 2080003
- Reductor 270

002 Elevador de cangilones 02
- Motor 2080002
- Reductor 283

003 Transportador de tornillo 06
- Motor 5875-4

004 Tablero de control eléctrico 2783

005 Tablero de control eléctrico 2784

006 Tablero de control eléctrico 2781

007 Tablero de control eléctrico 2782

008 Tablero de control eléctrico 2780

009 Filtro colector de polvo 95081
- Motor del filtro 14129
- Ventilador del filtro 043
- Reductor 927
- Motor del Ventilador 2070004
- Suministrador de Paletas 88932
- Motor del Suministrador 2090003

010 Ventilador - Placa Tapada
- Motor 2070001

011 Ventitador 017
- Motor del ventilador 2070008

012 Ventilador 026
- Motor del ventilador 2070004

013 Ducto deslizador Aéreo 930335

014 Ducto deslizador Aéreo Sin Placa

015 Ducto deslizador Aéreo Sin placa

016 Ducto deslizador Aéreo Sin Placa

017 Cono metalico

018 Compuerta de deposito

019 Canal de dos vias

020 Suministrador de paletas 002
- Motor 20801

021 Cono metalico

022 Compuerta de depésito

023 Canal de dos vias

024 Suministrador de paletas 010
- Motor del suministrador 20802

025 Cono metalico

026 Compuerta de depdsito

027 Canal de dos vias

028 Suministrador de paletas 003
- Motor del suministrador 208006

029 Cono metalico

030 Compuerta de depdsito

031 Canal de dos vias

032 Suministrador de paletas 005
- Motor del suministrador 20804

033 Cono metalicao

034 Compuerta de deposito

035 Canal de dos vias
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No. DESCRIPCION No. de Serie

036 Suministrador de paletas 004
- Motor del suministrador 20805

037 Cono metalico

038 Compuerta de depgsito

039 Vibrador electromagnético 2002

040 Ventilador 018
- Motor del ventilador 2070004

041 Ventilador 016
- Motor 2070002

042 Ventilador Q27
- Motor del ventilador 1120801

043 Elevador de cangilones 04
- Motor de induccion 2080005
- Reductor 269

044 Filtro colector de polvo 95062
- Motor de filtro 14127
- Ventilador del filtro 040
- Motor del ventilador 2070003
- Suministrador de paletas 88938
- Motor del suministrador 50603
- Reductor 2537

045 Ventilador 002
- Motor del ventilador 2070001

046 Transportador de tornillo 02
- Motor del transportador 5875-6

047 Triturador de carbén 940111
- Motor 2100001




EDIFICIO No. 7.8 CALCINADO

—

No. DESCRIPCION No. de Serie

001 Tablero de control eléctrico 2480

002 Tablero de control eléctrico 2481

003 Tablero de control eléctrico 2482

004 Tablero de control eléctrico 2483

005 Tablero de control eléctrico 2484

006 Tablero de control eléctrico 2485

007 Chimeneas (2)

008 Tovas de precipitacion

009 Tolvas (2) carbén y crudo

010 Tecles (No)

011 Elevador de cangilones 03
- Motor 2080002
- Reductor 280

012 Elevador de cangilones
- Motor 2080001
- Reductor

013 ‘Transportador de tornillo 001
- Reductor 5924-1

014 Mezcladora de deble gje 02
{Humedecedora)

015 - Motor 31101
- Reductor Modelo JZQ

015 Disco de Granulacion 02
- Motor 31101

016 Faja transportadora
- Tambor Rotatorio 4875

017 Grua Puente 5290046
- Motor principal Mod.ZD31-4 TH
- Motor Auxiliar Mod.ZDY12-4 TH

018 Filtro colector de polvo 85078
- Motor del filtro 14131
- Moter auxiliar 0196
- Ventilador del filtro 025
- Motor del ventilador 2070006
- Suministrador de paletas 88936
- Reductor 1147
- Motor del suministrador 50604

019 Elevador de cangilones 08
- Motor de induccion 20800086
- Reductor 273

020 Elevador de cangilones 07
. Motor de induccién 2080004
- Reductor 214

021 Ventilador 003
- Motor del ventilador 2070002

022 Filtro colector de polve 95061
- Motor principal 14135
- Motor Auxiliar Mod. YLED 2030009
- Reductor 1120
- Ven tilador del filiro 034
- Motor del ventilador 2070014
- Suministrador de paletas 88926
- Motor del suministrador 2080008
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No.. DESCRIPCION No. de Serie
023 Ventilador 006
- Motor 2080002
024 Cancadora de quijada 97 -95
- Motor 2050001
025 Balanza de faja electrénica 92C8016
- Motor de velocidad ajustabie 01
- Motor auxiliar 109
026 Valvula de mariposa manual
027 Compuerta
028 Balanza alimentadora de tornillo 927307
- Motor de velocidad ajustable 02
- Motor Auxiliar 456
- Motor Auxiliar 001
- Reductor 92101898
029 Transportador de torillo 002
- Reductor 5876-8
030 Transportador de tornillo 001
- Reductor 5944-1
031 Soplador 1876
- Motor 9205109
032 Silenciadores (2)
033 Valvula de mariposa eléctrica doble via 305
- Motor 06
034 Horno vertical
- Reductor 001
- Motor electromagnético ajustable 920769
- Motor Auxiliar eléctrico 00183
- Motor Sin Placa
035 Valvulas de Mariposa (7) Nos.125 09205-07423-07266
35597-35697-35599
35611
036 Grla Puenta sin datos 5390011
037 Valvula de Mariposa eléctrica Mod.ZAZP-84 4131
- Motor Mod. DKZ-3M
038 Sistema de control de micro computadora
- Computadora Marca CN12
- Impresora, Marca EPSON LX 800 1D80017500
- Teclado Marca 3C-9000 940704619
039 Gabinete de control, Modelo 2.2x7.5 B92209
040 Sistema de Auto control de micro computadora 9208803
- Computadora Marca NEW 06275000
- Teclado Marca KEYE 101-XT-At
- Impresora Marca EPSON Modelo LX-800 012801
041 Control de Voltaje, Modelo LF-C GAMMA RAY 922
042 Vibrador electromagnético S/P




EDIFICIO No.8:DEPOSITO DE MATERIAL CALCINADO

No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Tablero de control eléctrico 3250
002 Tablero de control eléctrico 3251
003 Tablero de control eléctrico 3252
004 Tablero de control eléctrico 3253
005 Tablero de control eléctrico 3254
006 Transportador de tambor y cadena 139506
- Motor 95-02003
- Reductor 00451
007 Conos metalicos con compuerta manual (06)
008 Vibradora electromagnética 3006
009 Balanza electrénica 92E8020
- Motor 902
- Reductor 921017829
010 Valvula de mariposa eléctrica 09061
011 Vibradora electromagnética 3003
012 Balanza electrénica 92E8018
~ Motor 903
- Reductor 92101780
013 Valvula de mariposa eléctrica 08603
014 Vibradora electromagnética 3005
015 Balanza electrénica 02E8019
- Motor 901
~ Reductor 921017841
016 Valvula mariposa eléctrica 08604
017 Vibradora electromagnética 3007
018 Balanza electrénica 92B8009
- Motor 006
- Reductor 927300
019 Valvula de mariposa eléctrica 08602
020 Vibradora electromagnética 1002
021 Balanza electronica 92A802
- Motor 19836
- Reductor Sin placa
022 Valvula de mariposa eléctrica 08962
023 Vibradora electromagnética 2002
024 Balanza electrénica 92B8009
- Motor 007
- Reductor 027295
025 Valvula de mariposa eléctrica 09062
026 Valvula de mariposa eléctrica 09063
027 Valvula de mariposa eléctrica 09060
0238 Valvula de mariposa eléctrica 09058
029 Filtro colector de polvo 95066
- Motor del filtro 14134
Ventilador {motor) 2070001
Reductor 927
- Motor Auxiliar 0696
- Ventilador del Filtro 036
- Suministrador de paletas 88925
- Motor del suministrador 2080005
030 Ventilador 005
- Motor 2080004
031 Valvula de mariposa eléctrica 09059




No. DESCRIPCION No. de Serie

032 Filtro colector de polvo Sin placa

- Motor del filtro 95003

- Motor Auxiliar 2030003

- Reductor 95

- Ventilador de filtro 038

- Motor de ventilador 2070005

- Suministrador de paletas 88923

- Motor del suministrador 2080004
033 Ventilador 007

- Motor del ventilador 2080003
034 Transportador de tornillo 05

- Motor del transportador B5375-5
035 Triturador de quijadas 92-24

- Motor 2050002
036 Elevador de cangilones 01

- Reductor

- Motor 2080001
037 Auto control sistema de micro computadora 9208802

Computadora Marca NEW 06276994

Impresora Marca EPSON Modelo LX-800 012839

Teclado KEYE 101-XT-AT
038 Acondicionador de Aire, Modelo AC-15 1-261
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EDIFICIO No. 09:PULVERIZACION DE MATERIAL CALCINADO

No. ‘ DESCRIPCION No. de Serie
001 Tablero de control eléctrico 3711
002 Tablero de control eléctrico 3712
003 Tablero de control eléctrico 3713
004 Tablero de control eléctrico 3714
005 Gabinete de control B92243
006 Faja transportada 92/500/9
- Rodillo rotatorio 3914
007 Gria Puente 290045
- Motor principal 531
- Motor auxiliar Modelo No.ZDY12-4 TH
008 Ventilador 044
- Motor 2070003
009 Filtro colector de polvo 95061
- Motor del filtro Sin placa
- Reductor 731
- Ventilador del filtro 039
- Motor del ventilador 2070007
- Suministrador de paletas 88939
- Motor del suministrador 50602
010 Elevador de cangilones 01
- Motor 2080002
- Reductor 006
011 Ciclén colector de polvo 95071
- Suministrador de paletas 88931
- Motor del suministrador 2080002
012 Ciclén separador 1992
- Motor 00289
013 Ventilador 011
- Motor 2080002
014 Ducto deslizador aéreo
015 Transportador de tornillo 03
Reductor 5834-1
0186 Ventilador 020
- Motor del ventilador 2070009
017 Ventilador 019
- Motor del ventilador 2070007
018 Molino de bolas 1994-16
- Motor del molino 001

- Reductor ZD60-9-1

019

Ducto deslizador Aéreo
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EDIFICIO No.10:DEPOSITO DE CEMENTO
- No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Tablero de control eléctrico 3258
002 Tablerc de control eléctrico 3257
- 003 Tablero de control eléctrico 3256
004 Tablero de control eléctrico 3255
005 Transportador de tornillo 04
- - Motor 5875-2
006 TECLE (no)
007 Elevador de congilones 10
_ - Motor 2080002
- reductor 268
008 Elevador de cangilones 03
- Motor del elevador 2080004
- - Reductor 285
009 Filtro colector de polvo 95080
- Motor del filtro 14136
— - Reductor 348
- Ventilador del filtro 041
- Motor del ventilador 2070002
- - Suministrador de paletas 88933
- Motor del suministrador 2090002
010 Ventilador 030
- - Motor 2070009
011 Ventilador Q15
- Motor 2070003
012 Ductos deslizador aéreos
o 013 Conos metalicos
014 Canales de dos vias
015 Vélvulas Mariposas Manuales
- 016 Alimentador de paletas 008
- Motor 208011
017 Alimentador de paletas 006
— - Motor del alimentador 208010
018 Alimentador de paletas 001
— - Motor del alimentador 20803
019 Alimentador de paletas 007
- - Motor 20807
020 Alimentador de paletas 008
- Motor 20809
- 021 Ventilador 029
- Motor 2070008
022 Ventilador 031
—_ - Motor 2070006
023 Ventilador 028
- Motor 2070010




EDIFICIO No. 11:EMBALAJE DE CEMENTO

No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Tablero de control eléctrico 3720
002 Tablero de control eléctrico 3330
003 Tablero de control eléctrico 3331
004 Tablero de control eléctrico 3332
005 Grua Puente 290048
- Motor Modelo ZD-4TH-31
- Motor Auxiliar ZDX12-4TH
006 Filtro colector de polvo 95074
- Motor 14137
- Reducter 1567
- Motor Auxiliar 2090004
- Ventilador del filtro 039
- Motor del ventilador 2070011
- Alimentador de paletas Modelo YJD-B-16 88927
- Motor del alimentador 2080009
007 - Elevador de cangilones 01
- Motor 2080003
- Reductor 286
008 Ventilador 010
- Motor 2080001
009 Zaranda vibradora 7950409
- Motor 001
010 Valvula de descarga horizontal T950409
- Motor de induccién 001
011 Compuerta de tornillo T950409
012 Grda Puente $290055
- Motor de induccion Modelo ZD22-4TH
- Motor auxiliar Modelo 2 DY-11-4TH
013 Magquina estacionaria para empaquetar cemento T950409
- Motor No.01 {no) 001
- Motor No.02 (no) 002
014 Magquina para limpiar bolsas T950409
- Motor No 01 001
- Motor No. 02 002
015 Faja transportadora 92/650-11
- Tambor rotatorio refrigerado 3910
016 Transportador de tornillo 003
- Reductor 5855-1
017 Maguina para empaquetar de doble boquilla T950409
- Motor No. 01 001
- Motor No. 02 002
018 Deposito de compensacion sin placa
019 Compresor de aire 044
- Motor 0208006
- Motor de induccion Modelo Y112M-4th
020 Maquina acumuladora de sacos 930344
- Motor 512305
021 Intermediaie BIN T950409
022 Double ZOZZIE PACKING CILO T950409
023 Separador de agua Mod.KLQ-VOL2
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EDIFICIO No. 12:TALLER DE REPARACION DE MAQUINAS

No. DESCRIPCION No. de Serie

001 Tablero de control eléctrico 930251

002 Tablero de control eléctrico 930254

003 Tablero de contral eléctrico 930255

004 Tablero de control eléctrico 930464

005 Maquina para cortar planchas (cizella) sin placa
- Motor 1120002

006 Magquina para ROLAR planchas Modelo JZQ
- Mator 2060001
- Reductor s/n

007 Maguina de aserrador en forma de arco 9210
- Motor 03

008 Esmeril eléctrico de piso 02

009 Esmeril eléctrico de piso 01

010 Taornillo de bvanco Prenza

011 Mesa de banco

012 Banco de soldadura

013 Yunque

014 Sopletes (no)

015 Maguina de soldar Modelo Z x 7-318S Modelo B x 3 -500-2 2678

016 Magquina soldar (no)

017 Gata 200 TH 179

018 frezadora 940456

019 Cepilladora 91065

020 Torno 91785

021 Torno 91852

022 Maquina taladradora 10450307
Motor Mod.02-8024JTH 1010028-1020032

023 Horno de fragua soplador 95001
- Motor ZB¥K22007-BB

024 Grla puente + 2 reductores

025 Mesa de soldar 927-1

026 Mesa para CARPINT MET. de 4 puertas
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AGERGS-SESUNTARIOS.
EDIFICIO No.13 INVENTARIO DE LOS EQUIPOS Y APARATOS DE LABORATORIO
No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Balanza de analisis de precision
002 Balanza con dos platos 200 gr., 500, 100 2000 y 5000 gr
003 Estufa eléctrica 343-81 111-1A
004 Secador de rayos infrarojos 2515
005 Horno eléctrico S$X2-1013
006 Horno eléctrico con regulador de temperatura
007 Calentador eléctrico 4 huecos y 6 huecos
008 Mezclador de calentamiento magnético 78-A
009 Medidor de luz de llama 6410 y SF8
010 Botella de vapor de gasolina ..p-3 con medidor de luz de llama
011 Bomba de compresor de aire de baja presion GYD S-1 con medidor de
luz de llama
012 Aparato de agua puro de intercambio fidnico 200
013 Aparatos de agua destilada, eléctrico 20 litro/hr. WS2-226-77
014 Jarro medidor ficla 2000 ml.
015 Instrumento de analisis de gases QPI-80
016 Indicador de temperatura tipo Yenden ARY-1-005
017 instrumento de turbidez tipo de luz y electricidad GDE-3A
018 Instrumento de analisis para Fe0-CaO
019 Instrumento para determinar el porcentaje de carbén y azufre
020 Recipiento de agua con temperatura estable Hw-52 HEC-52
021 Lampara de alcohol
022 Crisol de paltina con tapa (la parte peruana los guardan)
023 Tenazas para crisal de platina (la parte peruana los guardan)
024 Crisol de platina con tapa 30ml (la parte peruana los guardan)
025 Crisol de pocelana 300 ml (faltan 13 tapas)
026 Capsulas de vaporizacién de pocelana 100 ml
027 Capsula de vaporizacian de porcelana 100 ml
028 Crisol de pocelana 10 ml.
029 Cenicero 15 x 30 x 60
030 Mortero de pocelana
031 Instrumento de pocelana en forma de bote 100 mm.
032 Soporte de la bureta 700 nm.
033 Soporte dei embudo
034 Soporte (para subir y bajar (gata) 200 mm., 300 mm.
035 Tenazas de crisol
036 Tubo succionador de caucho 30, 60 y 90 ml.
037 Termometro de control eléctrico
038 Termoémetro para determinar el grado de seco y de humedad
039 Termbébmetro de alcohol 300 ¢ Roto
040 Termémetro de alcohol 200 C
041 Termometro de alcohol 50 C Roto
042 Termometro de alcohol 100 C
043 Crisol de porcelana 25 ml
044 Crisol de porcelana 20 ml
045 Crisol de porcelana 30 ml
046 Jarro medidor 250 ml
047 Jarro medidor fiola 500 ml
048 Jarro medidor fiola 1000 m|
049 Cilindro de medida (probeta) 10 ml
050 Cilindro de medida 25 ml
051 Cilindro de medida 50 m|
052 Cilindro de medida 100 ml
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No.

DESCRIPCION No de Serie
053 Cilindro de medida 250 ml
054 Cilindro de medida 500 ml
055 Cilindro de medida 100001
056 Probeta graduada 10 ml
057 Probeta graduada 20 ml
058 Probeta graduada 50 ml
059 Probeta graduada 100 mi
060 Cubilete graduada 100 ml
061 Cubilete graduada 250 mi
062 Cubilete graduada 300 m!
083 Cubilete graduada 400 ml
064 Cubilete Pptacién 1000 ml
065 Cubilete 2000 mi
066 Matraz de fondo plano 500 ml
087 Matraz de fondo plano 1000 ml
088 Matraz triangular 100 ml
069 Matraz triangular 250 ml
070 Matraz trliandutar 500 ml
071 Botella castana de microgotas 60 ml
072 Botella castafia de microgotas 125 ml
073 Botelta blanca de microgotas 60 ml
074 Botella blanca de microgotas 125 ml
075 Tubo de categoria A para sacar liquido {pipeta 20 ml)
076 Gotero blanco 25 ml
077 Gotero (con rayas azules como medida 25 ml)
078 Embudos 75 mm
079 Botella de medicion con tapa
080 Botella de gran boca 500 ml
081 Botella castafia de gran boca 500 mi
082 Botella blanca de gran boca 60 ml
083 Botella castana de pequefia aboca 30 ml
084 Botella con grifo para conservar agua 2 500 ml
085 Botella con grifo para conservar agua 10,000 m|
086 Botella con grifo para conservar agua 20,000 ml
087 Mortero de mezclador de cemento NKJ-111 A
088 Mezclader de pasta de cemento puro NJ-160A
089 Aparato de experimentacion de presion (para prueba de compresion) NYL-300
090 Instrumento Nelka
091 Botella de peso especifico Leishi
092 Instrumento para conseguir porcentaje de la superficie del aireado Uno
con fuerza eléctrica DBT-127
093 Caja de cocer de varios usos FZ-31A
094 Caja para mantener la temperatura y la humedad estable SBY-40B
095 Criba de la norma del cemento 0.08mm.
096 Criba de norma de division de muestras 0.9 mm.
097 Criba materiales gruesos {13 piezas)
098 Criba de hormigon standard (10 piezas)
099 Instrumento de oscilacion de la criba de division de muestras SZB-92B
100 Autoclave Y2F-2A
101 Cubeta de experimentacion 40 x 40 x 160
102 Cubetra de experimentacién 25 x 25 x 289
103 Cubeia de experimentacion 50 x 50 x 50
104 Instrumento Bichang, para determinar el cambio de la longitud
Fluidimetro NLD 2
Caja donde se congela con rapidez el concreto SC4-SS
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No. DESCRIPCION No. de Serie
106 Paleta mezcladora
107 Termoémetro flotante 0 - 40C
108 Aparato eléctrico antiquebrantarniento (probador de alexion) DKZ-5000
109 Vibrador para compactar morteros especimenss GZ-85
110 Equipo de analisis gramulemétrico {Tamiz) de presion negativa F3Y-150A
111 Balanza de mesa 100 kg.
112 Tenazas BL de antipresion BZ
113 Tenazas de antiquebrantamiento
114 Molino de polvo tipo hermétice GJ-Hacer muestras
115 Balde para sacar muestras
118 Balde para guardar muestras
117 Molino de experimentacion 49 - EQ4
118 Trituradora tipo E 50 - 04 PE 60 x 100
119 Aparato de mortero tipo plato 51-04-0 175
120 Instrumento con tenazas leishi para la determinacion LD-50
121 Accesorios de las tenazas leishi (vidrio)
122 Accesorios de las tenazas leishi (tenazas tipo leishi)
123 Qlla y aspa para mezclar la pasta de cemento y ....
124 Olla y aspa para mezclar pasta de cemento puro (juego)
125 Accesorios para el instrumento Weika, Aguja, lezna, cubeta redonda

c/u 5 Unid.

126 Criba de presién negativa
127 Criba de materiales crudos
128 Embudo
129 Navaja de mano
130 Reloj de segundos
131 Recipiente para medir el agua LS-170
132 Clavos de bronce
133 Arena standard para el uso de experimentacion
134 Aparato para aumentar la humedad 7.5
135 Instrumento de peso especifico NB-1
136 Acondicioinador de aire tipo ventana KG-45
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EDIFICIO 14 SUB-CENTRAL

711

No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Tablerc de control eléctrico Baja Tension. Modelo BFC-20STH 3036
002 Tablero de control eléctrico Baja Tension. Modelo BFC-20 BTH 3037
003 Tablero de control eléctrico Baja Tension, Modelo BFC-20 ATH 3035
004 Tablero de control eléctrico Baja Tension. Modelo BEC-20 BTH 3038
005 Tablero de control eléctrico Baja Tensién. Modelo BFC-20 BTH 3039
006 Tablero de control eléctrico Baja Tension. Modelo BFC-20 BTH 3040
007 Tablero de control eléctrico Baja Tensién. Modelo BFC-20 ATH 3001
008 Tablero de control eléctrico Baja Tension. Modelo BFC-20 BTH 3002
009 Tablero de control eléctrico Baja Tension. Modelo BFC-20 BTH 3003
010 Tablero de control eléctrico Baja Tensién. Modelo BFC-20 BTH 3004
011 Tablero de control eléctrico Baja Tensién. Modelo BFC-20 BTH 3005
012 Tablero de control eléctrico Baja Tension. Modelo BFC-20 BTH 3006
013 Tablero de control eléctrico Baja Tension. Modelo sin placa
014 Tablero de Relay de Proteccion. Modelo PK-1
015 Tablero de Relay de Proteccion- Modelo PK-1
016 Tablero de Bateria de corriente continua. Modelo BZGN-1-20/220
017 Tablero de Bateria de corriente continua. Modelo BZGN-1-2/220
018 Tablero de Bateria de corriente continua. Modelo BZGN 1-20/220
018 Tablero capacitor de Alto Voltaje. Modelo PGJI-IATH 3033
020 Tablero capacitor de Alto Voltaje. Modelo PGJI-YATH 3031
021 Tablero capacitor de Alto Voltaje. Modelo PGJI-IATH 3030
022 Tablero Capacitor de Alto Voltaje. Modelo PGJI-IATH 3032
023 Tablero control eléctrico Alto Voltaje. Modelo GBC-35A(F)} 18 TH 7
024 Tablero control eléctrico Alte Voltaje. Modelo GBC-35A(F}18TH 65TH 7
025 Tablero control eléctrico Alto Voltaje. Modelo GBC-35A(F) 89 TH 5
026 Tablero control eléctrico Alto Voltaje. Modelo GBC-35A(F) 18 TH 4
027 Tablero control eléctrico Alto Voltaje. Mlodelo GBC-35A(F)-34 TH 3
028 Tablero control eléctrico Alto Voltaje. Modelo GBC-35A(F)- 79 TH 2
029 Tablero contro! eléctrico Atto Voltaje. Modelo GBC-35A(F)-101 TH 1
030 Transformador. Modelo SG3-1000/20 TH 12k04-1
031 Transformador. Modelo $-63-1000/20 TH 12K 4-2
032 Mortero de Banco
033 Taladro eléctrico. Modelo SC-18N 950350
034 Cortadora de Laminas. Modelo 8514 1071
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HABITACION DE BALANZA (MODULO 15) EDIFICIO

No.

DESCRIPCION No. de Serie
0 Balanza Mod. 26 T-30 A 30 Tn. Anexo: Caja de indicador de peso 095
002 Equipos eléctricos, Caja de control para iluminacion
003 Focos y accesorios para iluminacion
004 Cables eléctricos extendidos
INVENTARIO DE L.OS EQUIPOS ELECTROMECANICOS
EDIFICIO No. 16
No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Bomba de agua pura completa
002 Anexo: Motores eléctricos 2080036, 2080037,
2080034, 2080035,
2080040 sin placa
003 Caja de control del computador para suministrar el agua 92195, 92196, 92194
004 Indicador de diferencia de presion
005 Caja de control para iluminacion
006 Cables eléctricos extendidos
007 Focos y accesorios para iluminacion
INVENTARIO DE LOS APARATOS ELECTRICOS
MCDULO No. 17
No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Postes de cemento L-9 m.
002 Cables entrelazados desnudos con hilc de acero en el centro 16mm.,
2y 70 mm.2
003 Faros de luz
004 Aparatos fusibles
Q05 Canaletas de cables extendidos
006 Cables eléctricos extendidos
CASETA BOMBA DE AGUA PURA HABITACION 16
No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Martillo de bola
002 Alicates Mango rojo
003 Llave regulable de 300 x 36
004 Llave regulable de 200 x 24
005 Arco de sierra niquelado
006 Desarmador plano de 300 x 9
007 Llave corona de 24 x 27
008 Cortador de tubo
009 Llave Stilsén No. 600
010 Liave Stils6n No. 14
011 Llave Stilson No. 450
012 Llave Stilson No. 350
013 Llave Stilsdn No. 250
014 Tijera corta latas
015 Nivel de 0.74 mm.
016 Regla de metal de 100 mm.
017 Tarrajas grandes color rojo

018

Primas
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EDIFICIO No. 12 TALLER DE MAESTRANZA

No. DESCRIPCION No. de Serie
01 Llave de boca fAde 32 x 36 pulgadas
02 Llave de boca de 30 x 27
03 Llave de boca de 17 x 19
04 Martillo de bola usadas
05 Lima plana 30 cms
06 Llave regulable de 15'
07 Llave regulable de DB-600 X 65
08 Liave de boca de 22 x 24
09 Llave de boca de 27 x 30
10 Llave de boca de 32 x 36
11 Llave de boca de 30 x 32
12 Llave de boca de 46
13 Desarmador Estsrella de 300 x 9
014 Desarmador plana de 300 x 9
015 Tarraja macho
016 Compaces diferentes medidas
017 Gago
018 Tarrajas hembras
019 Exagonales No. 12
020 Exagonales No. 14
021 Exagonales No. 3/8
022 Exagonales No. 9 mm.
023 Exagonales 3 mm.
024 Cortador de tubo
025 Martillo de bola
026 Espatiula
027 Pie de Rey 934917-93-1618
028 Exagonal 8 mm.




—
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EDIFICIO No. 12 TALLER DE MAESTRANZA

No. DESCRIPCION No. de Serie
01 Llave de boca 32-36
02 Llave de boca 27-30
03 Tarrajas hembra
04 Llave Stilson No. 450
05 Llave de boca No. 41
06 Lima cuadrada
07 Lima triangular
08 Alicate de pinza
09 Piedra de esmeril No. 60
10 Llave regulable de 300 x 36
11 Llave de boca No. 24 -27
12 Llave de boca No. 14
13 Dado No. 30
14 Cajas metélicas de 0.86 largo x 0.45 de ancho x 1.20 alto
15 Caja de metal de 0.80 {argo x 0.60 anche x 1.03 alto
16 Carretillas con dos llantas cada un de 20 x 2.5
17 Carretillas chicas con llantas
18 extintor color rojo de 12 kilos
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MAQUINAS INSTALADAS EN DIFERENTES PUNTOS DE LA PLANTA

No.

DESCRIPCION No. de Serie
001 Mezcladora. Modelo JZC 350 3608
002 Mezcladora. Modelo JZC 350 3611
003 Mezcladora. Modelo JZC 350 3612
004 Montacarga. Modelo JK2 0004
005 Montacarga. Modelo JKZ 0001
006 Montacarga. Modelo JKZ 0002
007 Montacarga. Modelo 2 M3. 005
008 Maquina para enderesar fierro ¢ alambre. Modelo UM1-100 010
009 Maquina para cortar fierro o alambre sin placa, motor 511701
010 Maquina para doblar fierro 0 alambre sin placa, motor 511601
011 Filtro colector de polvo sin placa, Motor F-0044, reductor No. 31
012 Maquina para rolar plancas sin placa, Motor 2060001 Reductor No. 31
013 Tolwa para levantar concreto
014 Mezcladora. Modelo JZC350 3610
015 Montacarga. Modelo JKZ 0003
SUB ESTACION EDIFICIO No. 14 HERRAMIENTAS
001 Llaves de boca 30 - 32
002 Llaves de boca 25 - 28
003 Llaves de boca 24 - 27
004 Llaves de hoca 22 - 24
005 Llaves de boca 24 - 26
006 Llaves de hoca 21 - 23
007 Llaves de boca 20 - 22
008 Llaves de boca 14 - 15
009 Llaves Mixta No. 13
010 Llaves Corona No 9 - 11
011 Llaves Mixta No. 10
012 Regla de 30 mm.
013 Escuadra de 50 mm.
014 Arcos de Sierra
015 Nivel de Aluminio de 24'
016 Llaves regulables de 10'
017 Desarmador estrella de 200 x 8
018 Tijera para cortar {atas
019 Alicate tipo pinza negros
020 Exagonal de 3/8
021 Exagonal de 10
022 Alicates de corte
023 Alicate de punta mango rojo
024 Desarmadores planos diferentes medidas
025 Desarmadores estrella
026 Estuches porta herramientas {correas)
027 Alicate regulable mango rojo
028 Alicates pela cables con resortes
029 Wincha de fibra o lona de 20 metros
030 Alicates pinza mango rojo
031 Tomacorriente maltiple x 6 marca Boyin 737. Modelo SZ96F-2
032 Electrobomba en el Rio Tio Yacu
033 6 1/2 Ladrillos Refractores toneladas

sueltos - chicos pesados 600 Unid.

sueltos - grandes pesados 8

sueltes . chicas livianos
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SUB ESTACIOIN 14 ELECTRICO
No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Multitester Marca Nanjing, Modelo MF 782
002 Multitester sin marca Modelo MF47
003 Megometro de 500 Megaomnios, CZ-7 Mod.
004 Megometro de 2500 Megaomnios Mod. CZ-11D-10
005 Terrometro MOD. CZ-8 96045627
006 Pinza voltiarigmética digital Mod.YF-80-1Q0 750 V
007 Voltiargimética Analoga, Mod. MG3-2 9573
008 Pinza arigmética Mod. MG 3-1 956469
ALMACEN FRENTE AL TRANSFORMADOR
001 Motor de Induccion, Mod. Y 180N-2TH. malogrado 2070002
002 Motor de Induccién Mod. Y132 S1-2TH malogrado 1120002
003 Motor de Induccion Mod.Y132S2 TH malogrado 1120001
004 Maquina tipo soldadora, color celestre de 500 y 300 amperios con 2
pulsadores rojo y verde
005 Caja electromagnética vibradora, Mod. XKZ10-63 1627
006 Gabinete de control eléctrico No. 3
007 Gabinete de control eléctrico s/n
008 caja de control con 10 botones, Mod. BYS
309 Aisladores de alta tension grandes
010 Electrobomba cololr roja operativa
011 Transformador de alto voltaje, potencia 400 KVA, Mod. TOAKWB L19988
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INVENTARIO DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS

EDIFICIO No. 01
No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Interruptor de Seguridad
002 Botdn de control con interruptor de seguridad
003 Tablero de control para la iluminacién
004 Alarma de arranque
005 Indicador de nivel de materiales
006 Tablero de control de administacién eléctrica para aspirador de polvo
007 Regulador de velocidad Mod. JDIA-40 (no)
008 Tablero de control de fuente eléctrica para los aparatos
009 Tableroo de sefial de aparatos
010 Caja de aranque de triturador (no)
011 Caja de control de baja tensién (no)
012 Tablero de control de alimentacion eléctrica para vibrador eléctrico
No. 1635
013 Canaletas para cables eléctricos
014 Focos y accesorios para !a iluminacién
INVENTARIO DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS
EDIFICIO No. 02
No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Boton de control con interruptor de seguridad
002 Alarma de aranque
003 Interruptor de seguridad
004 Tablero de control para Ja iluminacién
005 Canaletas para cables eléctricos (metros)
006 Cables eléctricos
007 Focos y accesorios para la iluminacion
INVENTARIO DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS
EDIFICIO No.03
No. DESCRIPCION No. de Serie
002 Aparato ampliador de EFC 1100
003 Tablero de control para aparato ampliador
004 Caja de control de alimentacion eléctrica
005 Tablero mostrativo de aparatos YP-1
009 Caja de interruptor para aspirador eléctrico de polvo No. 92157 y 82158
010 Tablero de control para iluminacién
011 Caja de control de alimentacion eléctrica para aspirador de polvo
012 Alarma de aranque (timbre)
013 Interruptor de seguridad
014 Boton de control con interruptor de seguridad
015 Sensor ¢ indicador de presion
016 Termocuplas
017 Canaletas para cables eléctricos
018 Cables eléctricos
019 Focos y accesorios para la iluminacion




INVENTARIO DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS
EDIFICIO No. 04
No. DESCRIPCION No. de Serie
002 Caja de distribucion de electricidad de baja tension
003 Caja de control de alimentacion eléctrica para aspirador de poivo
004 Botén de control con interruptor de seguridad
005 Alarma de aranque timbre
006 Interruptor de seguridad
007 Indicador de nivel de materiales
008 Tablero de control de alimentacion eléctrica para vibrador eléctrico
009 Tablero de conirol para iluminacién
012 Canaletas para cables eléctricos
013 Cables eléctricos extendidos
014 Focos y accesorios para la iluminacién
INVENTARIC DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS
o EDIFICIO No. 05
No. DESCRIPCION No. de Serie
003 Botén de control con interruptor de seguridad
004 Interruptor de seguridad
005 Alarma de arrangue (timbre)
006 Tablero de control de alimentacion eléctrica para polva eléctrica
007 Tablero de control de iluminacién
008 Termdmetro de indicacion tipo presion hidraulica
009 Canaletas para cables eléctricos
010 Cable eléctrico extendido
011 Focos y accesorios para la iluminacién
012 Caja de control de alimentacion para aspirador de polve {filtro de
mangas)
INVENTARIOS DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS
EDIFICIO No. 06
No. DESCRIPCION No. de Serie
o 002 Tablero de sefiales para aparato de medicién
003 Tablero de control para alimentacion eléctrica DYE 4
004 Indicador de nivel de Materiales
005 Interruptor de seguridad
006 Boton de control con interruptor de seguridad
007 Tablero de control de alimentacion eléctrica para aspirador de polvo
008 Alarma de arranque {timbre)
009 Tablero de control para iluminacion
010 Canaletas para cables eléctricos
011 Cables eléctricos extendidos
012 Focos y accesorios para la iluminacién
013 Tablero de control de alimentacion eléctrica para vibarador electromag-
nético 1633
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INVENTARIO DE L.OS EQUIPOS ELECTRICOS

EDIFICIO No. 07

No. DESCRIPCION No. de Serie
002 Caja de control de alimentacién eléctrica
003 Indicador de nivel de materiales
004 Botén de control con interruptor de seguridad
005 Interruptor de seguridad
006 Alarma de arranque (timbre)
007 Caja de control de alimentacioén eléctrica para vibrador eléctrico
008 Caja de control de aparatos eléctricos de valvula de mariposa HF/101
009 Caja de arranque de la reduccion de presion para ventilador de aire
{Lous)
010 Caja de contro! de alimentacién elécirica para aspirador del polvo
011 Aparatos transportador eléctrico {sensor) de diferencia de presion de
DBC-446
012 Aparato transportador sensor de la presion DBY-111
013 Alarma electrénica indicadora de salida de materiales del horno vertical
017 Termocuplas
018 Caja de control para iluminacion
019 Caja de control de alimentacion eléctrica para bolsa eléctrica
020 Canaletas para cables eléctricos
021 Cables eléctricos extendidos
022 Focos y accesorios para la iluminacidn
INVENTARIO DE LOS EQUIPCS ELECTRICOS
EDIFICIO No. 08
No. DESCRIPCION No. de Serie
002 Tablero de control de alimentacion eléctrica para medidores DY 10
003 Tablero de sefiales para aparato de medicion con timbre.
004 Caja de control para iluminacién
005 Caja de control de arrangue para triturador
006 Caia de control de alimentacion para aspirador de polvo.
007 Caja de control de valvula eléctrica
008 Alarma de arranque (timbre)
009 Interruptor de seguridad
010 Boton de control con interruptor de seguridad
011 Indicador de nivel de materiales
014 Canaletas para cables eléctricos (metros)
015 Cables eléctricos extendidos
016 Fotos y accesorios para la ituminacion
INVENTARIO DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS
EDIFICIO No.09
No. DESCRIPCION No. de Serie
003 Botén de control con interruptor de seguridad
004 Interruptor de seguridad
005 Alarma de arranque {Timbre)
006 Caja de control de alimentacion eléctrica para aspirador de polvo
007 CXaja de control de alimentacion para polva eléctrica
008 Caja de control para iluminacion
009 Termometro indicador tipo presién hidraulica
010 Canaleta de cable eléctrico
011 Cables eléctricos extendidos
012 Focos y accesorios
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INVENTARIO DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS

EDIFICIO No. 10

No. DESCRIPCION No. de Serie
002 Caja de sefiales para aparatos de medicion
003 Indicador de nivel de materiales
004 Caja de control para iluminacion
005 Caja de control de alimentacién eléctrica para aspirador de polvo
006 Alarma de arranque (timbre)
007 Interruptor de seguridad
008 Boton de control con interruptor de seguridad
009 Canaletas de cables eléctricos
010 Cables eléctricos extendidos
011 Focos y accesorios para la iluminacion
012 Tablero de control de alimentacion eléctrica DY3
INVENTARIO DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS
EDIFICIO No. 11
No. DESCRIPCION No. de Serie
002 caja de control para iluminacion
003 Caja de control de alimentacion eléctrica para Polva eléctrica
004 Caja de control de alimentacion eléctrica para aspirador de polvo
005 Indicador de nivel de materiales
006 Alarma de arranque de timbre
007 Interruptor de seguridad
008 Botén de control con interruptor de seguridad
009 Canaletas para cables eléctricos {metros)
010 Cables eléctricos extendidos
011 Focos y accesorios para iluminacion
INVENTARIO DE 1.OS CIRCUITOS ELECTRICOS
EDIFICIO No. 12
No. DESCRIPCION No. de Serie
002 Caja de control de alimentacién eléctrica para griia monoriel
003 Caja de control para iluminiacion
004 Focos y accesorios para iluminacién
005 Tomacorrientes
006 Cables eléctricos extendidos
INVENTARIO DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS
EDIFICIO No. 13
No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Caja de distribucion de electricidad para fuerza motriz (equipos eléctri-
cos)
002 Caja de control para iluminacion
003 Variador de frecuencia
004 Tomacorriente
005 Focos y accesorios para iluminacion
006 Interruptor de seguridad
007 Cables eléctricos extendidos
008 Cajita para regular la frecuencia
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INVENTARIO DE LOS EQUIPOS ELECTRICOS

EDIFICIO No. 14

No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Interruptor de separacidn dentro de subcenral parte alta tensién
0017 Focos y accesorios para iluminacion {juegos)
018 Caja de control para iluminacién

e

o




ANEXOS A LOS EDIFICIOS A LA PLANTA DE CEMENTO

ANEXO EDIFICIO No. 01

No. DESCRIPCION No. de Serie
17 Grua sobre riel operada a manos 2 TN
18 Valvula mariposa ligera para fuberia de aire
19 Tuberia para airiacion y aspirar polvo
ANEXO EDIFICIO No. 02
04 Gria sobre riel operada a mano 2 TN
ANEXO EDIFICIO No. 03
38 Aparato para descargar material de secador
39 Valvula para levantar tabla
40 Grua sobre riel operada a mano
41 Canalizacion de descargar material tipo Y positivo
42 Vélvula mariposa tipo ligero para tuberia de aire
43 Tuberia para aireacién y aspiracion de polvo
ANEXO EDIFICIO No. 04
52 Grua sobre riel operada a mano sin tecle
53 Valvula mariposa tipo ligero para tuberia de aire
54 Tuberia para aireacion y aspiracion de polvo
ANEXO EDIFICIO No. 05
19 Véalvula que puede cerrar y abril de 400 x 400
20 Mariposa D-800
21 Mariposa D-200
22 Gria eléctrica Monoriel anexo valvula tipo ligero para tuberia de aire
23 Tuberia para aireacion y aspiracion de polvo {metros)
24 Vélvula tipo ligero para tuberia de aire
ANEXO EDIFICIO No. 6
48 Gria sobre riel operada a mano
49 Muestrador de materiales
50 Valvula de tipo ligero para tuberia de aire
51 Tuberia para aireacién y aspiracién de polvo
52 Compuerta manual inclinada
ANEXO EDIFICIO No. 07
43 Flujometro Mod. L2D-40 001
44 Compuerta manual inclinada
45 Grla sobre riel operada a mano
46 Véalvula tipo ligero para tuberia de aire
47 Tuberia para airiacion y aspiracién de polvo
ANEXO EDIFICIO No. 08
39 Compuerta reguladora 4 de 400 x 400 1 de 300 x 300 y 1 de 200 x 200
manuales
40 Grlia sobre riel operada a mano
41 Valvula mariposa tipo ligero para tuberia de aire.
42 Tuberia para airiacién y aspiracién de polvo
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ANEXO EDIFICIO No. 09

20 Valvula mariposa D-800-1

21 Valvula mariposa D-300-1

22 Compuerta de contrapepa 400 x 400

23 Grua eléctrica

24 Vélvula tipo ligeroc para tuberia de aire

25 Tuberia para airiacion y aspiracién de polvo (metros)
ANEXO EDIFICIO No. 10

24 Muestrador de materiales operada a mano

25 Compuerta manual inclinada 150

28 Valvula tipo lligero para tuberia de aire

27 Tuberia de airiacién y aspiracién de poivo

28 Grua sobre riel operada a mano 2 TN S/T
ANEXO EDIFICIC No. 11

24 Valvula mariposa tipo ligero para tuberia de aire.

25 Tuberia de aireacion y aspiracién de polvo
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ALMACEN No. 001

No. DESCRIPCION No. de Serie
001 Manguera de oxigeno
002 Mascaras para soldar
003 escobillas de fierros
004 serrucho con un filo
005 Grapas de fajas
006 Reglas de 2000 mm.
007 Brocha 3"

008 Brocha de 4"

009 Tabraja M 22

010 Aceitero

011 Dado hechizo

012 Escuadra de 500 mm.
013 Escuadra de 250 mm.
014 Hojas de sierra

015 Palancas de gato

016 Niveles usados

017 Arcos de sierra

018 Manémetro oxigeno
019 Manometro de acetileno
020 Piomada

021 Desarmadores de estrella
022 Desarmadores plano
023 Wincha 50 mis.usada
024 Lima redonda

025 Lima media luna

026 Llave de esmeril

Q27 Engrasadora manual
028 Llave de boca 30 - 32
029 Liave de boca 24 - 27
030 Llave de boca 36

031 Compaces

032 Martillo de bola

033 Alicate pinza {compresor de seguro)
034 Tijeras

035 Cortador

036 Chispero

037 Exagonal No. 7

038 Exagonal No. 5
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ANEXO A - 2

"YESO YANAYACU", de 100 hectareas de extension, concesidn minera aprobada por
Resolucién Jefatural N° 943-96-RPM, rectificada por Resolucion Jefatural N° 5682-96-RPM,
ubicada en el distrito de Moyobamba, provincia de Moyobamba, departamento de San
Martin e inscrita en la ficha 013295 del Libro de Derechos Mineros de la Oficina Registral
de Trujillo del Registro Publico de Mineria.

"CALIZAS TIOYACU", de 400 hectareas de extension, aprobada por Resolucion Jefatural
N° 960-96-RPM, rectificada por Resoilucién Jefatural N° 5684-96-RPM, ubicada en el
distrito de Elias Soplin Vargas, provincia de Rioja, departamento de San Martin e inscrita
en la ficha 013296 del Libro de Derechos Mineros de la Oficina Registral de Trujillo del
Registro Pablico de Mineria.

"ARCILLAS EL PAJONAL", de 200 hectdreas de extension, concesién minera aprobada
por Resolucion Jefatural N° 942-96-RPM, rectificada por Resolucion Jefatural N° 5681-96-
RPM, ubicada en el distrito de Rioja, provincia de Rioja, departamento de San Martin e
inscrita en la ficha 013294 del Libro de Derechos Mineros de la Oficina Registral de Trujillo
del Registro Pablico de Mineria.

"YESO SAN MATEQ", de 100 hectareas de extension, concesion minera aprobada por
Resolucion Jefatural N° 3086-96-RPM, ubicada en el distrito de Moyobamba, provincia de
Moyobamba, departamento de San Martin e inscrita en la ficha 012474 del Libro de
Derechos Mineros de la Oficina Registral de Trujillo del Registro Pablico de Mineria.
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Bases Pianta de Cemento de Rioja CEPR! CEMENTOQ RIOJA

ANEXO B
MODELO DE CARTA CREDENCIAL
Lima,

Sefiores

COMITE ESPECIAL DE PROMOCION
DE LA INVERSION PRIVADA
CEMENTO RIOJA

CEPRI CEMENTO RIOJA

Presente.-

Estimados sefiores:

Presentamos a ustedes nuestras credenciales para efectos de la Subasta PUblica de los Activos de la
PLANTA DE CEMENTO DE RIOQJA, la misma que pasamos a detallar:

1. Nombre completo (Apellidos, nombre) o Razén Social
En casc de consorcios indicar sus integrantes y el porcentaje de participacion.

2. Domicilio
- En el pais de origen
- En Lima Per.

3 Teléfono y facsimil (fax) en {Lima, Per()

4, Representante Legal: Nombre completo (apellidos, nombre), cargo y copia legalizada del
poder debidamente inscrito o copia del poder con constancia notarial de trdmite registral
conforme al numeral 5.1 de las Bases.

En caso de consorcios, el representante legal comin debera acreditar tener poder de todos los
consorciados o constancia de tramite registral conforme al numeral 5.1 de las Bases.

5. Representante Legal para formular consultas, suscribir comunicaciones y recibir las respectivas
respuestas de estas:
Nombre completo (Apellidos y nombre)

Atentamente.

Nombre completo ¢ razén social
Nombre del Representante Legal
Firma
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Bases Planta de Cemento de Rioja CEPRI CEMENTO RICJA
ANEXO C

CRONOGRAMA DE LA SUBASTA PUBLICA

1. Periodo de Adquisicion de Bases: Las bases se venderan del 28 de Noviembre de 1997 al 9 de
Enero de 1998.

2. Periodo de Consulta de Bases y sugerencias al Contrato de Compra Venta: Del 01 de
diciembre de 1997 al 14 de enero de 1998.

4. Respuesta a Consultas: Se dara respuesta a mas tardar hasta el dia 19 de enero de 1998.

5. Remisién a interesados de Version Definitiva del Contrato de Compra Venta: El 23 de enero
de 1998.

8. Acto de Subasta Publica: Se realizara el viernes 30 de enero de 1998, a las 10:00 horas en la
Sala de Conferencias de Petroperd, sito en Av. Canaval y Moreyra, Cuadra 1, San Isidro, en la
ciudad de Lima, Peru.

7. Fecha de cierre: Hasta 45 dias habiles después de otorgada la Buena Pro.
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Bases Planta de Cemento de Rioja CEPRI CEMENTO RIOJA
ANEXO D

DECLARACION JURADA DE COMPROMISO

Lima,

Sefiores

COMITE ESPECIAL DE PROMQCION
DE LA INVERSION PRIVADA
CEMENTOC RIOJA

CEPRI CEMENTO RIOJA

Presente.-

Por la presente y con caracter de declaracion jurada expresamos a ustedes lo siguiente:

1.- Que nos sometemos irrevocablemente a todos y cada uno de los términos y condiciones
establecidos en las Bases de la Subasta Publica para la venta de la Planta de Cemento de Rioja de
propiedad del Gobierno Regional de la Region San Martin, asi como a las circulares y comunicaciones
de cualquier naturaleza que formule el CEPRI CEMENTO RIOJA y la COPRI en relacion con la aludida
Subasta Publica.

2.- Nosotros, los representados conforme a nuestra carta de presentacion de credenciales, el
representante legal y nuestro equipo técnice, asi como cualquier persona vinculada con nosotros en
relacion al proceso de promocién de la inversion privada de la Planta de Cemento de Rioja, todos ellos
representados por el suscrito, se comprometen a no divulgar informacion confidencial que conozcan, se
enteren y tomen conocimiento directo de los activos de la empresa ¢ a través de andlisis que hemos
efectuado.

Dicha informacién no podra ser divulgada, entregada o informada por el suscrito ni por las terceras
personas mencionadas en cualquier forma a terceros, salvo que cuenten con la autorizacion previa y
escrita del CEPRI CEMENTQ RIOJA.

3.- Asi mismo nosotros, el suscrito y todas las personas mencionadas en el numeral anterior,
declaramos bajo juramento que hemos cumplido con todas las obligaciones tributarias, sean de
caracter formal o sustancial, establecidas en las disposiciones legales y que no hemos sido declarados
en quiebra, ni tenemos iniciado o sobreseido procedimiento alguno de esta naturaleza, ni tenemos
antecedentes judiciales, paoliciales y penales en pais alguno.

4 .- Nosotros, declaramos bajo juramento que ho tenemos iniciado o sobreseido procedimiento alguno
de naturaleza civil por y/o contra del Estado Peruano y/o el Gobierno Regionai de la Region San Martin.
Asimismo declaramos que no nos encontramos impedidos de contratar con el Estado Peruano ni con el
Gobierno Regional de la Regién San Martin.

5.- Nosotros, los representados conforme a nuestra carta de presentacién de credenciales, el
representante legal y nuestro equipo técnico, asi como cualquier persona vinculada con nosotros en
relacién al proceso de promocidn de la inversion privada de la Planta de Cemento de Rioja, todos ellos
representados por el suscrito, nos sometemos a todos los términos y condiciones que establezca el
Cepri Cemento Rioja para el acceso y uso de |a Sala de Datos a que alude la Clausula IV de las Bases.

6.- Nosotros, declaramos como domicilio el establecido de acuerdo a las Bases y la Carta Credencial,
en la que surtiran efecto todas y cada una de las circulares y notificaciones judiciales y extrajudiciales
que se cursen con ocasion del proceso de la Subasta Publica de los activos que conforman la Planta de
Cemento de Rioja. En todo caso renunciamos expresamente a fijar domicilios individuales, pudiendo
variar el domicilio comun por otro, comunicando dicho cambio al CEPRI CEMENTO RIOJA. Las
comunicaciones que se cursen antes de tomar conocimiento el CEPRI CEMENTO RIOJA del nuevo
domicilio surtiran efecto en el domicilic anterior.
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7.- Nosotros declaramos gue por nuestra participacion en la presente subasta no fransgredimos norma
legal alguna, ni tampoco nuestros estatutos sociales, actuando en uso de nuestras facultades legales.

8.- Nosotros nos sometemos a las Leyes y regulaciones de la Republica del Perd, asl como la
jurisdiccion de los Jueces y Tribunales de Lima, Capital de la Republica del Per, a efecto de someter a
su competencia cualquier litigio y/o controversia que pudiese generar las obligaciones que emanan de
la Subasta Pablica de los activos que conforman la Planta de Cemento de Rioja, sin menoscabo de las
clausulas de arbitraje que prescriben los contratos de compra-venta.

9.- En caso ser integrantes de un consorcio, nosotros, los representados conforme a fa carta credencial
presentada responderemos solidariamente por las obligaciones emanadas de las Bases, de la oferta
econdmica, asi como del contrato de compra venta de acciones.

La presente carta compromiso tiene caracter de declaracion jurada irrevocable e incondicional.

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL
IDENTIFICACION LE. oC.E.
Legalizacion notarial o consular.
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ANEXOE

CARTA DE RESPONSABILIDAD DE CONSORCIO

Lima,

Sefiores

Comité Especial
CEMENTO RIOJA
Presente.-

Tenemos el agrado de dirigirnos a Uds. para informales lo siguiente:

1.- En relacién a la Subasta Plblica las siguientes personas hemos decidido participar en el proceso
convocado, bajo la modalidad de consorcio:

------------- , debidamente representados por ---------
------------- , debidamente representados por ---——--
----—--—-—, debidamente representados por ----—---

2.- Para efecto de nuestra participacion hemos acordado que el porcentaje de participacion de cada
uno de los integrantes sea el siguiente:

—— A

3.- Por medio del presente documento, los abajo suscritos declaramos que cada uno se hace
responsable de manera expresa por todas las obligaciones asumidas para nuestra participacion como
consorcio en la Subasta Publica, en la adjudicacion de la Buena Pro, su posterior ejecucion y
cumplimiento de acuerdo a lo establecido en las Bases que rigen esta subasta, asi como para cualquier
otro incumplimiento que pudiere generarse.

4 .- Para efecto de nuestra participacion y representacion, segun los términos gue establecen las Bases
del concurso, ratificamos al Sr. --—-—-—-—-——- como representante legatl del consorcio y cumplimos con
adjuntar el poder que lo acredita para tales efectos.

Hago propicia la oportunidad para expresarle los sentimientos de mi especial consideracién.
Atentamente,

Representante legal
Nombre, L.E. ¢ C.E.

730

%R




-

Bases Planta de Cemento de Rioja CEPRI CEMENTO RIOJA

ANEXO F

MODELO DE OFERTA ECONOMICA

Lima, ..... de o de 1996

Sefiores

COMITE ESPECIAL DE PROMOCION
DE LA INVERSION PRIVADA
CEMENTO RIOJA

CEPRI CEMENTO RIOJA

Presente.-

Estimados Seriores:

De acuerdo con lo previsto en las Bases para la Subasta Plblica de la Planta de Cemento de Rioja, con
el presente documento presentamos nuestra OFERTA ECONOMICA.

Nuestra OFERTA ECONOMICA por la totalidad de los activos de la Planta de Cemento de Rioja
asciende a US$ (coreerrrer e Yo /100 dolares de los Estados Unidos de
América) ( en numeros y letras).

(incluir solo en caso de escoger modalidad pago diferido)

En la presente oferla econémica estd incluida una cuota inicial por US$ (cveieenvninn y /100
délares de los Estados Unidos de América) ( en numeros y letras) y, por lo tanto, el saldo por financiar
es de US$14°700,000 (catorce millones setecientos mil y 00/100 ddlares de los Estados Unidos de
América) a cancelar de acuerdo al cronograma de pago establecido en el Anexo G de las Bases para la
Subasta Publica.

Modalidad escogida: ( Marcar conuna X )

( ) AlContado

( ) Pago Diferido segin las condiciones establecidas en las Bases para la Subasta Publica de la
Planta de Cemento de Rioja

(incluir solo en el caso de consorcios)

Los miembros del consorcio para efectos de la presente propuesta astimen responsabilidad solidaria e
irrevocable frente a el Gobierno Regional de la Regién San Marlin, por las obligaciones contenidas en
la presente Oferta Econémica.

Atentamente,

Firma del Representante Legal del postor
(segin numerales del 5.1 al 5.5 de las Bases)
Nombre completo, L.E. o C. E.

Nombre de la perscna juridica o Consorcio que
representa
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ANEXO G

CONDICIONES DE MODALIDADES DE PAGO DIFERIDO

I. CONDICIONES DE PAGO

La financiacién se hara en dos tramos, denominados A y B, con las condiciones que se detallan a
continuacion:

TRAMO “A”

a) Cuota Inicial: Al menecs US$500,000.

b) Monto a financiar: US$5'500,000 {cinco millones quinientos mil y 00/100 délares americanos)
¢) Periodo de Pago: Diez afios incluyendo dos afios de gracia.

d) Pago de las cuotas: 8 cuotas anuales consecutivas, de acuerdo al cronograma siguiente:

Afio Cuota (en USS)
0
0
100,000
100,000
100,000
650,000
650,000
650,000
1°625,000
0 1°625,000

o~ AR WN-S

TRAMO “B!l

a) Sin Cuota inicial

b) Monto a financiar:  US$9°200,000 (nueve millones doscientos mil y 00/100 do6lares americanos)
c) Periodo de Pago:  Veinte anos incluyendo diez afios de gracia.

d) Pago de las cuotas: 10 cuotas anuales, iguales y consecutivas, de acuerdo al cronograma

siguiente:
Afio Cuota (en US$)
1 0
2 0
3 0
4 0
5 0
6 0
7 0
8 0
9 0
10 0
11 920,000
12 920,000
13 920,000
14 920,000
15 920,000
16 920,000
17 920,000
18 920,000
19 920,000
20 920,000




Bases Planta de Cemento de Rigja CEPRI CEMENTO RIOJA

Interés Moratorio :Cualquier demora en que incurra el COMPRADOR devengara un interés
moratorio equivalente al 20% de la Tasa TAMEX segun publicacién de la
Superintendencia de Banca y Seguros del Perll y que se aplicara por cada
dia de atraso. La aplicacidn de dicho interés sera automatica, no siendo
necesaria la intimacion previa al deudor.

El pago de la cuota inicial sera efectuado mediante cheque de gerencia o cheque certificado de
bancos domiciliados en Perl o transferencia bancaria en efectivo, siendo todo gasto por concepto de
comisiones, portes o similares, por cuenta del adjudicatario.

Il. GARANTIAS DE LA OPERACION

El Adjudicatario y/o sus accionistas {segin se identifique después) se obligan a constituir las
garantias que se sefialan a continuacion, las mismas que garantizan el pago del saldc de precio y/o
todas las obligaciones derivadas del Contrato de Compra-Venta.

2.1 FIANZA BANCARIA

a) Constitucién, Plazo y Vigencia

El Adjudicatario, entregara una Fianza Bancaria emitida por un Banco Local. Los Bancos indicados
seran los consignados en el Anexo K de las Bases de la Subasta Publica.

Este documento sera emitido en favor de COFIDE y tendré |las caracteristicas siguientes:

(i) Se extendera por un periodo de un afio por un monto de US$2'500,000 y garantizara el
cumplimiento del compromiso de inversion y todas las demas obligaciones sefialadas en el
Contrato de Compraventa.

(it) Transcurride el periode de un afo, y siempre y cuando el Adjudicatario haya cumplido el

compromiso de inversion, la fianza podra reducirse a US$1°500,000, la cual debera ser renovada
anualmente. Esta fianza garantizaré el pago del saldo del precio para ambos tramos, los gastos
incluidos las costas y costos judiciales que resulten de un eventual proceso de ejecucién, asi
como el compromiso de operacion.
La garantia bajo esta modalidad, se deberd mantener vigente durante todo el periodo de
financiamiento y mientras exista saldo de precio por pagar. En todo caso, debera ser renovada
obligatoriamente cada afio. La solicitud de renovacién del documento antes mencionado debera
efectuarse dentro de los quince dias anteriores de la fecha de vencimiento de la carta fianza. De
no presentarse el documento debidamente renovado se procedera a la ejecucion conforme lo
dispuesto en el articulo 1898 del Cédigo Civil.

El inicio del periodo de vigencia de la fianza sera la fecha de cierre de la operacion de compra-venta.

b) Ejecucién de la Carta Fianza

La Carta Fianza sera de ejecuciéon inmediata, sclidaria, incondicional, irrevocable y sin beneficio de
excusién a simple requerimiento por la via notarial, de alguno de los beneficiarios, o del
incumpfimiento del Adjudicatario, ya sea por falta de pago de una o mas cuotas o incumplimiento de
cualquiera de las obligaciones pactadas. El modelo de Carta Fianza a utilizar se detalla en el Anexo L
de las Bases de la Subasta Publica.

2.2 GARANTIA HIPOTECARIA SOBRE BIENES INMUEBLES OBJETO DEL FINANCIAMIENTO
(Hipoteca Legal)

a) Constitucién

En garantia del pago del saldo de precio, asi como los gastos, incluidas las costas y costos judiciales
que resulten de un eventual proceso de ejecucion, el Postor ganador de la buena pro, debera
constituir en favor de COFIDE, PRIMERA Y PREFERENTE H!POTECA sobre el valor total de cada
uno de los bienes inmuebles que adquiere por esta subasta publica. Esta garantia se extiende a las
construcciones, derechos, terrenos, porcentaje de copropiedad y zonas comunes, si los hubiere; y
todo lo que por hecho o por dereche le correspondan a los inmuebles hipotecados.

\/’
&
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La(s) hipoteca(s) garantiza(n) el pago del saldo del precio establecido en el Contrato de Compra-
Venta a suscribir, asi como los gastos, incluidas las costas y costos judiciales que resulten de un
eventual proceso de ejecucion.

b} Inscripciéon en Registros Publicos

La hipoteca legal materia de la presente se inscribe de oficio en los Registros Publicos, bajo
responsabilidad del registrador, simultineamente con el Contrato de Compra Venta, conforme lo
dispuesto en el articulo 1119 del Cédigo Civil.

¢) Seguros

El Adjudicatario deberd asegurar dicho(s) inmueble(s) en una Compafila de Seguros cuya
designacion sea aprobada por COFIDE y la pdliza correspondiente debera contemplar los riesgos
necesarios ¢ inherentes a la naturaleza, ubicacién y utilizaciéon de los bienes otorgados en garantia
segln lo dispuesto en el Contrato y deberan cubrir valores que impidan la aplicacién de las reglas de
infraseguro por parte de las compafiias aseguradoras, siendo COFIDE quien en definitiva
determinara la extensién de la cobertura. La pdliza serda endosada en favor de COFIDE

Si el Adjudicatario no asegurase el (los) inmueble(s) o no endosasen las pdlizas en favor de COFIDE
dentro de los veinte dias habiles posteriores a la fecha de cierre, COFIDE procedera a la contratacion
del seguro por cuenta del adjudicataric. A estos efectos, COFIDE podréa proceder a la ejecucion de la
carta fianza y hacerse pago del gasto realizado.

e) Sustitucidon v Reduccién de Garantia

Las garantias hipotecarias podran ser sustituidas después de 03 afios de haberse suscrito el contrato
de compraventa, por una carta fianza en favor de COFIDE, por un monto equivalente al otorgado en
hipoteca, con las caracteristicas y condiciones detalladas en el numeral 2.1, en lo que fuere aplicable,
asi como, por otras garantias hipotecarias de las mismas caracteristicas y bajo los mismos términos
y condiciones sefialados en el presente numeral. En tales casos, se requerira autorizacion de
COFIDE.

La reduccitn de las garantias hipotecarias se hara en funcién a la reduccion del saldo pendiente de
pago del financiamiento, debiendo cumplirse en todo momento, con mantener su valor con los
mismos parametros que fueron utilizados para la constitucién de las garantias hipotecarias iniciales.
La reduccién de las garantias sera aprobada por COFIDE.

f) Ejecucién de la Hipoteca
Es aplicable el proceso judicial de ejecucion de garantias.

2.3 PRENDA INDUSTRIAL

Constitucion

Debera otorgarse PRIMERA PRENDA PREFERENCIAL sin desplazamiento sobre los bienes
muebies objeto de venta. Esta garantia se extiende a todas las partes integrantes del bien, sus
accesorios, importe de las indemnizaciones de los seguros, y en general, a todo cuanto de hecho y
por derecho le toca y corresponde, sin reserva ni limitacién alguna y garantizara el pago del saldo del
precio.

Depositario del bien

A la fecha de cierre, el adjudicatario indicara ef lugar en el cual se efectivizara la prenda industrial. La
prenda que se constituye es sin desplazamiento, quedando los bienes en poder y custodia del
adjudicatario para lo cual debera designar a un depositario. COFIDE podra inspeccionar en cualquier
momento los bienes dades en prenda durante la vigencia de la garantia, constatar su estado y
conservacion de los mismos.

Mejora, sustitucion y reduccion de la garantia

Si por razén de pérdida, deterioro, antigliedad, falta de conservacion, deficiencia de fabricacion,
pérdida de valor comercial, hecho fortuito, fuerza mayor u ofras de efecto similar, desmejorase o
disminuyese su valor a juicio de COFIDE o resultare insuficiente a juicio del mismo, para garantizar el
saldo del precio, COFIDE esta facuitado a exigir que mejore o sustituya la garantia a su entera
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satisfaccion, sobre bienes que previamente sean aceptados por COFIDE, dentro del plazo de 30 dias
naturales, pudiendo otorgarse un plazo mayor por motivos debidamente justificados por el
comprador. De no efectuarse la mejora o sustitucidn requerida se considerara como incumplimiento
por parte del Adjudicatario.

De otro lado, la garantia prendaria podra ser sustituida después de 03 afios de haberse suscrito el
contrato, por otra u otras garantias prendarias de las mismas caracteristicas y bajo los mismos
términos y condiciones, previa autorizacion de COFIDE.

La reduccion de la garantia prendaria se efectuara en funcion a la reduccién del saldo pendiente de
pago del financiamiente, debiendo cumplirse en todo momento, con mantener su valor con los mismo
parametros que fueron utilizados para la constitucidn de la garantia prendaria inicial. La reduccion de
las garantias sera aprobada por COFIDE.

Seguros

El Adjudicatario deberd asegurar los bienes prendados, en una compafiia de seguros cuya
designacién sea aprobada por COFIDE y la pdéliza correspondiente debe contemplar los riesgos
necesarios e inherentes a la naturaleza, ubicacion y utilizacion de ios bienes otorgados en garantia
segun lo dispuesto en el contrato, y deberan cubrir valores que impidan {a aplicacion de las reglas de
infraseguro por parte de las compafias aseguradoras, siendo COFIDE quien en definitiva
determinara la extension de la cobertura, La poliza sera endosada en favor de COFIDE.

Si el adjudicatario y/o los propietarios, no asegurasen los bienes o no endosasen las pélizas en favor
de COFIDE dentro de los diez dias habiles posteriores a la fecha de cierre, COFIDE procederd a la
contratacion del seguro por cuenta del adjudicatario. A estos efectos, COFIDE podra proceder a la
ejecucion de la carta fianza y hacerse pago del gasto realizado.

Ejecucion de la prenda
El Adjudicatario da su consentimiento para que de ejecutarse la prenda, se proceda a la venta de los
bienes prendados en la forma que disponga COFIDE, no requiriéndose proceso judicial.
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ANEXOH

MODELO DE CARTA FIANZA DE GARANTIA Y SERIEDAD DE OFERTA

Lima, de de 1996

Sefiores
FONDO DE PROMOCION DE LA
INVERSION PRIVADA - FOPRI
Presente.-
REF: Subasta Plblica - Venta de la PLANTA
DE CEMENTO RIOJA
De nuestra consideracion:

Por la presente y a solicitud de nuestros clientes, ..........ccceevencveccciiceennen. , Nos constituimos en
favor de Ustedes en fiadores del cliente citado para garantizar ias obligaciones que contraigan en caso
resulten ganadores de la Buena Pro de la Subasta Publica de la Planta de Cemento de Rioja -
CEMENTO RIOJA. En ftal virtud en caso de resultar ganadores garantizamos que nuestro cliente
honraré el fiel cumplimiento y validez de la oferta que hubiere efectuado de conformidad con las Bases
de la Subasta Pdblica, las que declaramos conocer en su integridad y las que emanen de la
suscripcion del contrato de transferencia de activos con el Gobierno Regional de la Regién San Martin.

Esta flanza se hara efectiva en caso nuestro cliente no de fiel cumplimiento y validez a la oferta que
hubiere efectuado y/o no cumpla con abonar el precio ofertado y/o suscribir el contrato de transferencia
de activos fijos y su correspondiente escritura publica en las fechas y oportunidades que fije el Comité
Especial de Privatizacion de CEMENTO RIOJA, de acuerdo a la oferta econdmica presentada y/o no
cumpla con la constitucion de garantias suficientes en el caso de venta bajo la modalidad de pago
diferido.

La presente fianza tiene el caracter de solidaria, irrevocable, incondicionada, de realizacién automatica
y sin beneficio de excusion a favor de ustedes y se extiende hasta por la suma de US$300,000
(trescientos mil y 00/100 ddlares americanos)

La presente fianza rige a partir inclusive de ta fecha de la Subasta Publica prevista para el

de 1997, salvo disposicion del CEPRI CEMENTO RICJA que la postergue, lo que se acepta sin
condicionamiento alguno, y tiene un plazo de vigencia hasta por 90 dias naturales, y se hara efectiva en
caso nuestros fiados no cumplan cualesquiera de las obligaciones a su cargo materia de esta fianza,
conviniéndose expresamente gue para proceder a honrar la misma bastara que Uds. nos envien, antes
del plazo indicado en ¢l Art. 1898 del Cédigo Civil una carta notarial requiriéndonos al pago y en la cual
se exprese simplemente que nuestro flados no han cumplido una o varias de las obligaciones a su
cargo.

Dejamos expresa constancia que la presente fianza mantendra su plena y total vigencia en caso de
prérrogas que Uds. o el Comité Especial de Privatizaciéon pudieran haber otorgado a nuestros fiados,
no

siendo necesaria nuestra aceptacion y/o intervencion en dichas prérrogas, las que aceptamos desde ya
en toda su extension.

Nos comprometemos a pagarles el monto de la fianza en un plazo maximo de 24 horas de recibida
vuestra solicitud de honramiento. Toda demora en el pago generara un interés equivalente a la Tasa
Libor a 180 dias mas un Spread del 3%. La Tasa Libor sera la establecida por la Agencia Reuters a las
12:00 horas del dia del requerimiento de pago de esta fianza.

Se deja expresa constancia que en caso la presente fianza fuera ejecutada pagaremos la misma, mas
los correspendientes intereses, en favor de FOPRL.

Atentamente,

738




v

ANEXO |

MODELO DE CONTRATO DE COMPRA VENTA DE ACTIVOS DE LA
PLANTA DE CEMENTO DE RIOJA
MODALIDAD DE PAGO CONTADO

SENOR NOTARIO:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una de Compra Venta que celebran el Gobierno
Regional de la Region San Martin, representado por el Presidente del Consejo Transitoric de
Administracién Regional de la Region San Martin, Ing.. Hector Valcarcel Toullier, con

LE ., , domiciliado en ......cccoeene. , debidamente facultado segun Resolucién
Ejecutiva Regional Nro. de fecha........cooo e, . qQue se insertard, a quien en adelante se le
denominara EL VENDEDOR, de la otra parte .......ooiiiiieeieeciee , domiciliado en
................................. , representada por su representante legal ..........cc.cococeevvvveeieevenene....., identificado
con L.E. Nro. ..o , debidamente autorizado segun poder inscrito en la Ficha Nro.... del
Registro......... , @ quien en adelante se le denominara EL COMPRADOR, en los términos y condiciones
siguientes:

PRIMERA : ANTECEDENTES

En el Proceso de Promocion de la Inversion Privada de los activos de la Planta de Cemento de Rioja se
ha llevado a cabo una Subasta Publica de sus activos con fecha ....... de .t de 1998.

En la citada Subasta Publica fue declarado adjudicatario de la Buena Pro EL COMPRADOR, razén por
la cual se celebra el presente contrato de compra venta de activos, el cual se regira por el Decreto
Legislative Nro. 674, las normas vigentes en la Replblica del Perd y conforme a las siguientes clausulas.
Mediante Resolucién Ejecutiva Regional No. del CTAR de la Regién San Martin de fecha ..... de
............ de 1998, en cumplimiento de la instruccion emanada del Comité Especial de Privatizaciéon de la
empresa, CEPRI CEMENTO RIOQOJA, autorizé la venta de los activos de la empresa en favor de EL
COMPRADOR vy dispuso la firma del presente contrato.

SEGUNDA : DEFINICIONES Y ANEXOS

Definiciones

ACTIVOS: Atribuible a los bienes inmuebles y muebles que conforman la unidad de
produccion Planta de Cemento de Rioja, de propiedad de! Gobierno Regional
de la Regién San Martin y que se describen en el Anexo A.

CEPRI CEMENTO RIOJA: El Comité Especial de Promocion de la Inversion Privada de la Planta de
Cemento de Rioja nombrado mediante Resolucion Suprema Nro.339-96-PCM.

FECHA DE CIERRE: La fecha de suscripcién del presente contrato de compra venta de activos entre
EL COMPRADOCR y EL VENDEDOR, en la que se paga el precio de compra.

LAS BASES: Las Bases de la Subasta Publica de los activos de la Planta de Cemento de’

Rioja, que obran en el Anexo "B".

PRECIO DE COMPRA; E! monto en délares de los Estados Unidos de América ofertado por el ganador
de la Buena Pro por la compra de los activos materia de la subasta, el que sera
abonado de conforrnidad con lo previsto en el presente contrato. Este precio
estd especificado en la oferta econémica presentada en el acto de la subasta, la
cual se incluye como Anexo " C ".

VENDEDOR : Gobierno Regicnal de la Regidén San Martin, representado por el Presidente del
Consejo Transitorio de Administracién Regional (CTAR) de la Region San
Martin.

COMPRADOR: EL COMPRADOR de la Buena Pro en la subasta antes referida.

ANEXOS

Son los documentos que se sefialan a continuacion y que forman parte de este contrato.

Anexo "A" : Relacion detallada de los activos que se venden, los cuales se entregan en la
condicién "como estan y donde estan”.

Anexo "B" : Las Bases de la Subasta Publica y las circulares que forman parte de la misma.

Anexo "C": Oferta Econémica presentada por EL COMPRADOR en el acto de la Subasta
Puablica .

Anexo "D" : Acta de la Subasta Publica de la Planta de Cemento de Rioja

737




o~

TERCERA : OBJETO DE CONTRATO

3.1.

3.2,

3.3

3.4.

Por el presente contrato EL VENDEDOR vende a EL COMPRADOR los activos que se describen
en el Anexo A de este contrato, comprometiéndose EL COMPRADOR a adquirirlos conforme a su
Oferta Econdmica, contenida en el Anexo "C".

EL COMPRADOR declara que de acuerdo a las Bases realizé su propia investigacion para la
evaluacion de compra, directamente o través de terceros, por lo que no seran admisibles ajustes
posteriores al precio de compra acordado en la clausula quinta de este contrato, por cualquier
causa inclusive por desconccimiente de informacion relativa a la situacién, condiciones y realidad
de los activos, los que han estado a disposicién de los inversionistas a través de las visitas a la
Planta de Cemento de Rioja vy /o de la relacion de bienes objeto de la venta. En tal virtud, EL
COMPRADCR reconoce que no podra reclamar responsabilidad a el CEPRI CEMENTO RIOJA,
al Estado Peruano, COPRI, a EL VENDEDOR vy/o a [os asesores y funcionarios de estos por la
decisién de compra adoptada, toda vez que esta fue de exclusiva competencia y riesgo de EL
COMPRADOR.

En lo que respecta al terreno que se transfiere, constituye parte del mismo todo cuanto por hecho
y derecho le corresponda, inclusive sus usos, costumbres, derechos de paso, entradas, salidas,
aires, estructuras, instalaciones, accesorios y mejoras. Se encuentra ubicado en la carretera
Marginal de la Selva, Km. 467 a 488, Caserio de Segunda Jerusalén, distritc de Elias Soplin
Vargas, Provincia de Rioja, Regién San Martin,

Comprende ...... tal como consta junto, con los linderos, hitos y perimetros, en el Registro de
Propiedad Inmueble de Moyobamba , Tomo ..., Fojas .....
En lo que respecta a los bienes muebles gqueda establecido que EL COMPRADOR reconoce y
acuerda que tales bienes y derechos le seran transferidos “"donde estan y como estan" y que EL
VENDEDOR no esta emitiende ni menos esta obligada a emitir declaracion alguna de garantia
respecto a su condicidn y/o estado. Asimismo reconoce que compra los activos principales segun
la relacion contenida en el Anexo "A" y los activos secundarios que se entreguen conforme a lo
dispuesto en la clausuia sétima de este contrato.

CUARTA: OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Conforme consta en el Acta de la Subasta Publica que obra en el Anexo "D" a EL VENDEDOR se le
otorgé la Buena Pro para la adquisicién de los activos de la Planta de Cemento de Rioja, de conformidad
con su oferta econédmica que obra en el Anexo "C", y que forma parte de este contrato.

QUINTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.
5.8.

El precio de compra por el cual EL COMPRADOR adquiere los activos a EL VENDEDCR es la
sumade ............... Ddélares de los Estados Unidos de Ameérica, conforme a la Oferta Econdmica
que cbra en el Anexo "C".

Ambas partes acuerdan que el pago del precic se efectuara en délares de los Estados Unidos de
América, al amparo de lo dispuesto por el articulo 1237 del Cédigo Civil. El precio de compra se
abonara segun lo dispuesto en los numerales siguientes.

El precio se paga a la firma del presente contrato mediante cheque de gerencia, cheque
certificado © transferencia bancaria en efectivo, sin mas constancia que su firma puesta en el
presente documento.

El pago es efectuado por EL COMPRADOR conforme a las instrucciones gue le emita el
CEPRI CEMENTOQ RIOJA, siendo todo gasto por concepto de comisiones, portes o similares, o
cualquier otre relativo a la cobranza, de cuenta de EL COMPRADOR.

Todos los gastos, costos y tributos que pudiera originar 1a transferencia de los activos, asi como el
otorgamiento de escritura publica, gastos registrales, notanales, incluyendo un Testimonio de
Escritura Publica para EL VENDEDOR, o cuaiquier otro, sin excepcion alguna, son de cargo de
EL COMPRADOR.

EL VENDEDCR declara que esta operacién no esta afecta al GV por corresponder a la
definicion de “traspaso de empresa’, vale decir, la transferencia en una sola operacion de los
activos fijos.

E! Impuesto de Alcabala por e terreno sera pagade por EL COMPRADOR de acuerdo a las
normas vigentes.

A EL COMPRADOR se le entregaran las facturas correspondientes a los bienes muebles, de
conformidad con lo establecido en las Bases de la Subasta que constan en el Anexo "B" del
presente contrato.
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SEXTA: TRANSFERENCIA

6.1. Los activos, calificados como activos principales y secundarios, segun lo contenido en el Anexo
“A" de este contrato y que son materia de esta compra venta le seran entregados a EL
COMPRADOR en el lugar, dia y hora a determinarse, el que serd comunicado por el CEPRI
CEMENTO RIOJA, a més tardar 48 horas después de la suscripcién del presente contrato ydela
cancelacién de la cuota inicial a su cargo.

6.2. Para la entrega que se efectuara mediante acta o actas de entrega con intervencion de Notario
Publico se tendra en cuenta que respecte de los activos principales se especificara los bienes que
se entregan y su conformidad, en Ja condicion de "como estdan y donde estan".
Respecto de los activos secundarios EL COMPRADOR reconoce que la lista contenida en el
Anexo "A" es solo referencial y no sujetos a verificacion en cuanto a su cantidad al momento de la
transferencia de los mismos, y seran entregados en la condicion de “como estan y donde estan”.

6.3. Elacta o las actas se suscribiran por triplicado, un ejemplar para EL COMPRADOR, uno para EL
VENDEDOR y uno para el CEPRI CEMENTO RIOJA. Los gastos que demande la elaboracion del
(las) acta(s) y la participacion del Notario Plblico en la entrega serdn de cargo de EL
COMPRADOR.

6.4. La transferencia del riesgo de los bienes muebles se entendera validamente producida a EL
COMPRADOR si habiendo sido notificado este por el CEPRI CEMENTO RIOJA para la entrega
no concurre en la fecha y hora sefialada o no suscribe el o las actas de entrega respectiva. En
este extremo es de aplicacién lo dispuesto en el articulo 1568 del Cadigo Civil.

6.5. La transferencia del riesgo respecto del bien inmueble se entiende efectuada a EL COMPRADOR
desde la firma del presente contrato.

SETIMA: OBLIGACIONES DE EL VENDEDOR

Son obligaciones de EL VENDEDOR las siguientes:

71. Entregar a EL COMPRADOR los activos materia de la venta contenidos en el Anexo "A",
conforme a lo previsto en la clausula sétima de este contrato, los mismos que se encuentran
libres de gravamenes, cargas y cualquier obligacion que limite o restrinja su dominio o libre
disposicién.

7.2. Suscribir todos los documentos, contratos o escrituras plblicas necesarias para perfeccionar la
transferencia.

7.3. Entregar las facturas de conformidad con lo dispuesto por el numeral 6.12. de la clausula sexta de
este contrato.

OCTAVA: OBLIGACIONES DE EL COMPRADOR

Son obligaciones de EL COMPRADOR las siguientes:

8.1. Pagar a la firma del presente contrato el total de precio a su cargo, conforme a su Oferta
Econémica, la que consta en el Anexo "C" de este contrato.

8.2. Recibir de EL VENDEDOR tedos los bienes que ha adquirido, debiendo para tal efecto suscribir
las actas notariales a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

8.3. Suscribir los documentos, contratos y escrituras publicas que sean necesarios para perfeccionar
la transferencia y constituir las garantias.

8.4. Pagar el Impuesto de Alcabala que corresponde a la venta del terreno que adquiere por este
contrato en un plazo de treinta dias naturales.

8.5. Suscribir la escritura publica que esta minuta origine.

NOVENA: CARGAS Y GRAVAMENES

EL VENDEDOR declara que a la firma del presente confrato los actives materia de venta a EL
COMPRADOR, sefialados en el Anexo "A" de este contrato, se encuentran libres de toda carga,
gravamen, medida judicial, extrajudicial o cautelar, que puedan limitar o restringir su dominio,
obligandose en todo caso al saneamiento por eviccion.

DECIMA : DECLARACIONES Y GARANTIAS DE EL COMPRADOR

EL COMPRADOR reconoce que EL VENDEDOR esta celebrando el presente contrato, dando como

véalidas las declaraciones y garantias que se sefialan a continuacion:

10.1. Que EL COMPRADOR es una persona juridica legaimente constituida y validamente existente.

10.2. Que son validos vy vigentes todos los documentos presentados por EL COMPRADOR en el acto
de la Subasta Plblica a que se refiere la clausula primera.

10.3. Que EL COMPRADOR esta legalmente autorizado a suscribir el presente contrato, constituir las
garantias y formalizar la escritura publica que este origine, para lo cual EL COMPRADOR declara
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10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

haber recibido las autorizaciones requeridas por sus estatutos sociales y/o por los dispositivos
legales vigentes, declarando que su representante legal esta debidamente autorizado.

Que EL COMPRADOR declara que la suscripcién del presente contrato, asi como la ejecucion del
mismo y sus obligaciones y el cumplimiento de los términos y condiciones previstas en este no
contravienen disposiciones legales, judiciales, administrativas, laudos arbitrales o de cualquier
ofra naturaleza, ni crean incumplimiento alguno a los estatutos sociales de EL COMPRADOR.
Que EL COMPRADOR no podra reclamar responsabilidad a EL VENDEDOR, CEPRI CEMENTO
RIOJA, Estado Peruano, COPRI, asi como a los asesores o funcionarios de estas entidades por
la decision de compra adoptada, la que se basé en su propia investigacién y evaluacién de
compra, de la cual se hace integramente responsable. Esta declaracion importa la aceptacion de
los bienes que conforman el Anexo "A" en las condiciones y el estado en que se encuentran vy la
existencia de una lista de activos principales y una de activos secundarios, siendo esta ultima de
caracter referencial.

EL COMPRADOR declara que EL VENDEDOR actué de buena fe, entregandole la informacion a
su alcance sobre los activos de la empresa, lo cual no significa que EL VENDEDOR sea
responsable o garantice la veracidad, exactitud o vigencia de dicha informacién y documentacion.
EL COMPRADOR reconoce que no ha basado su decision de participar en la Subasta Piblica y
adquirir los bienes materia de esta venta en ningtn pedido o sugerencia de EL VENDEDOR,
CEPRI CEMENTO RIOJA, COPRI, asesores o funcionarios del CEPRI CEMENTO RIOJA o del
Estado Peruano.

EL COMPRADOR asume plena responsabilidad por las declaraciones que emite en este contrato,
obligandose al pago de la indemnizacién de darios y perjuicios que resulte procedente derivada de
la inexactitud o falta de veracidad de tales declaraciones.

DECIMA PRIMERA: DECLARACIONES Y GARANTIAS DE EL VENDEDOR

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

Que los activos materia de la venta son de propiedad de EL VENDEDOR y de su libre
disponibilidad.

Que EL VENDEDOR asume los tributos nacionales, regionales, municipales y cualesquiera otro
que se hubieren generado por los activos materia de venta hasta el dia anterior a la fecha de
firma del presente contrato, siendo de responsabilidad de EL COMPRADOR los que se generen a
partir de la fecha de firma de este contrato y en virtud a la compra venta que por el presente
contrate se formaliza, salvo lo dispuesto en el numeral 12.1 de este contrato.

Que no existe en relacion a los activos que se transfieren a EL COMPRADOR acciones, litigios
sean de indole arbitral, judicial, administrativo que prohiban su transferencia, © que impidan la
celebracion de este contrato y/o el cumplimiente de las obligaciones derivadas de este.

EL VENDEDOR declara que ha sido facultado para la firma de este contrato y para asumir y
ejecutar las obligaciones derivadas de este, no reguiriendo autorizacion adicional alguna y que el
acto de transferencia que ejecuta no contraviene disposicion legal alguna.

EL VENDEDOR declara que no ha otorgadc opciones, derechos ¢ preferencias a persona alguna
sobre los activos materia de esta venta.

DECIMA SEGUNDA: OBLIGACIONES TRIBUTARIAS

12.1.

12.2,

12.3.

124,

EL VENDEDOR se obliga a pagar el impuesto predial por el inmueble que se transfiere por todo el
ejercicio 1997,

EL COMPRADOR asume !a obligacién como contribuyente del impuesto predial a partir del
primero de enero de 1998,

EL VENDEDOR y EL COMPRADOR asumen la responsabilidad de comunicar al Municipio
respectivo la transferencia del inmueble materia de este contrato.

El pago del Impuesto de Alcabala es de cargo de EL COMPRADOR.

Poner numeral sobre el no pago del IGV???

DECIMA TERCERA: DE LA FORMALIDAD DEL CONTRATO

Este contrato debera ser elevado por el comprador a escritura publica. Los derechos notariales y
registrales seran de cuenta de EL COMPRADOR Yy este enfregara un Testimonic con la correspondiente
inscripcién dentro de los 30 dias habiles de efectuada.

DECIMA CUARTA: INCUMPLIMIENTO

14.14.

Se entendera como incumplimiento el que EL COMPRADOR no efectle en los plazos previstos
en la clausula sétima de este contrato la recepcién de los activos materia de compra por este
contrate y/o ho firme las actas notariales de entrega pertinentes.
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14.2. En este caso EL VENDEDOR, siempre que hubiere recibido el pago, a su eleccion, procedera a
hacer entrega de los mismos ante el Juez Especializado en lo Civit de Turno en Moyobamba,
transfiriendo el riesgo de los bienes muebles conforme a lo previsto en el numeral 6.4 del
presente contrato o actuar segun lo previsto en el numeral 14 .4.

14.3. EL COMPRADOR renuncia irrevocablemente a invocar hechos de terceros o causas no
imputables a €I, en caso de incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones asumidas en este
contrato.

14.4. Asimismo, se considerara incumplimiento el no ejecutar una o varias de las obligaciones a su
cargo previstas en e! presente contrato.

DECIMA QUINTA: PRELACION

Las partes contratantes acuerdan que en caso de surgir alguna duda sobre la prevalencia de alguna
condicion, estipulacion o disposicién contenida en los diferentes documentos que forman parte de este
contrato, se observara la siguiente prelacion:

- El presente contrato

- La Oferta Econémica de EL COMPRADOR

- Las circulares que forman parte de las Bases de la Subasta

- Las Bases de la Subasta Publica

DECIMA SEXTA: INVALIDEZ PARCIAL

En caso que alguna estipulacion o pacto del presente contrato sea considerado invalido o no exigible por
cualquier laudo arbitral emitido conforme al presente contrato, dicha decision no afectara la validez de
las demas disposiciones del mismo.

DECIMA SETIMA: DOMICILIO Y NOTIFICACIONES

17.1. Las partes sefialan como sus domicilios los consignados en la introduccion del presente contrato.
Cualquier comunicacion o notificacién debera ser cursada a dichos domicilios por escrito, con
cargo de recepcion.

17.2. En caso de cambio de domicilio, para su efecto o validez legal debera comunicarse a la otra parte,
con cargo de recepcion y a la brevedad posible. En tanto no recepcione la otra parte la citada
comunicacion se entenderan validamente efectuadas las comunicaciones remitidas al anterior
domicilio y surtiran todos sus efectos legales.

DECIMA OCTAVA: ARBITRAJE

18.1. Las partes contratantes acuerdan que en caso de cualquier desacuerdo, litigio, controversia,
reclamacion o diferencia que no pueda ser conciliada entre las partes relativa a la interpretacién,
ejecucién, cumplimiento o validez del contrato sera resuelta por arbitraje de derecho de acuerdo a
las normas de la Ley Nro. 26572, o las normas que la sustituyan o modifiquen.

18.2. La parte que considere irreconciliable la diferencia solicitara a la otra la celebracién del arbitraje
cursandole una comunicacion por escrito para tal efecto.

18.3. Cada parte designara un arbitro y entre estos Ultimos, de comun acuerdo, se designara at tercer
arbitro, quien presidira el Tribunal Arbitral. Si alguna de las partes no designa su arbitro dentro del
plazo legal establecido por el articulo 21 de la Ley Nro. 26572 la designacion sera hecha por el
juez especializado en lo civil de Lima, que estuviere de turno.

18.4. Silos arbitros designados no se pusieran de acuerdo sobre el tercer arbitro, la designacion del
tercer arbitro sera hecha, a peticion de cualquiera de las partes, por la Camara de Comercio de
Lima.

18.5. El arbitraje se llevara a cabo en la ciudad de Lima y el fallo debera emitirse dentro de los
cincuenta dias siguientes de la instalacion del Tribunal Arbitral.

18.6. El fallo arbitral o laudo sera definitivo y obligatario para las partes y no procedera recurso de
apelacién. Sélo podra interponerse recurso de anulacién conforme a lo previsto en el articulo 61
de la Ley Nro.26572, renunciando desde ya las partes at fuero de su domicilio.

18.7. Para la interposicion de la anulacion del fallo arbitral [a parte que lo interpone debera haber
depositado en una entidad bancaria local la suma de U$ 100,000, cien mil Délares de los Estados
Unidos de América en favor de la otra parte, suma que le sera devuelta, sin intereses, sélo en el
caso que el recurso sea declarado fundado.

18.8. El laudo que se emita podra ser ejecutado por cualquiera de las partes ante los Tribunales de
Lima.

18.9. Todo lo relacionado con el arbitraje que se acuerde y que no este expresamente estipulado en
estos se regira por la Ley Nro. 26572, 6 la norma que lo sustituya.
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DECIMA NOVENA: LEGISLACION Y JURISDICCION APLICABLE

El presente contrato se regira por la Legislacién Peruana. En todo lo no previsto en este contrato, se
aplicara el Decreto Legislativo Nro. 674, sus modificatorias y ampliatorias, el Codigo Civil, la Ley General
de Sociedades, la legislacion sobre Actividad Empresarial del Estado y los principios de buena fe
contractuales.

Cualquier divergencia o discrepancia que pudiera suscitarse entre las partes sobre la interpretacion y/o
gjecucién de las disposiciones del presente contrato y/o de los documentos que forman parte del mismo
sera resuelta de manera amigable por las partes. En caso de discrepancia y/o divergencia, si existiese,
esta sera resuelta por el Tribunal Arbitral a que se refiere la clausula vigésima.

Las partes contratantes suscriben el presente contrato en seis ejemplares, igualmente validos, el dia
delmesde.......oooeeeennn. de mil novecientos noventiccho.

Agregue Ud. Sefior Notario las clausulas de ley, haga los insertos correspondientes, eleve a escritura
publica y pase los partes correspondientes al Registro de Propiedad Inmueble de los Registros Publicos
de

EL VENDEDOR EL COMPRADOR
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ANEXO J

MODELO DE CONTRATO DE COMPRA VENTA DE ACTIVOS DE LA
PLANTA DE CEMENTO DE RIOJA
MODALIDAD DE PAGO DIFERIDO

SENOR NOTARIO:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas una de Compra Venta que celebran el Gobieno
Regional de la Regién San Martin, representado por el Presidente del Consejo Transitorio de
Administracion Regional de la Regién San Martin, Ing.. Hector Valcarcel Toullier, con

LE . e , domiciliado en ... , debidamente facultado segin Resolucion
Ejecutiva Regional Nro. defecha.......cccooevriennne, , qQue se insertara, a quien en adelante se le
denominara EL VENDEDOR, de la ofra pame ......oiiooeeieeieeeeennnn. , domiciliado en
................................. , representada por su representante legal ........c....ccecocoeevevveveennneee...., identificado
con L.E. Nro. ......................... , debidamente autorizado segtin poder inscrito en la Ficha Nro.... del
Registro......... , @ quien en adelante se le denominara EL COMPRADOR, en los términos y condiciones
siguientes:

PRIMERA : ANTECEDENTES

En el Proceso de Promocion de la Inversion Privada de los activos de la Planta de Cemento de Rioja se
ha iflevado a cabo una Subasta Publica de sus activos con fecha ....... de ........... de 1998.

En la citada Subasta Publica fue declarado adjudicataric de la Buena Pro EL COMPRADOR, razén por
la cual se celebra el presente confrato de compra venta de activos, el cual se regira por el Decreto
Legislativo Nro. 674, las normas vigentes en la Republica del Perl y conforme a las siguientes clausulas.
Mediante Resolucién Ejecutiva Regional No. del CTAR de la Region San Martin de fecha ..... de
............ de 1998, en cumplimiento de la instrucciéon emanada del Comité Especial de Privatizacion de la
empresa, CEPRI CEMENTQO RIOJA, autorizé la venta de los activos de la empresa en favor de EL
COMPRADOR vy dispuso la firma del presente contrato.

SEGUNDA : DEFINICIONES Y ANEXOS

Definiciones

ACTIVOS: Atribuible a los bienes inmuebles y muebles que conforman la unidad de
produccién Planta de Cemento de Rioja, de propiedad del Gobierno Regional
de la Regién San Martin y que se describen en el Anexo A.

CEPRI CEMENTO RIOJA: E| Comité Especial de Promocion de la Inversion Privada de la Planta de
Cemento de Rioja nombrado mediante Resolucién Suprema Nro.339-96-PCM.

FECHA DE CIERRE: La fecha de suscripcion del presente contrato de compra venta de activos entre
EL COMPRADOR y EL VENDEDOR, en la que ademéas se constituyen las
garantias (1) y se paga el monto de la cuota inicial ofertada.

LAS BASES: Las Bases de la Subasta Publica de los activos de fa Planta de Cemento de
Ricja, que obran en el Anexo "B".

PRECIO DE COMPRA: El monto en délares de los Estados Unidos de América ofertado por el ganador
de la Buena Pro por la compra de los activos materia de la subasta, el que sera
abonado de conformidad con lo previsto en el presente contrato. Este precio
esta especificado en la oferta econdomica presentada en el acto de la subasta, la
cual se incluye como Anexo " C ".

VENDEDOR : Gobierno Regional de la Regién San Martin, representade por el Presidente del
Consejo Transitorio de Administracién Regional (CTAR) de la Regidn San
Martin.

COMPRADOR: EL COMPRADOR de la Buena Pro en la subasta antes referida.

COFIDE: Corporacién Financiera de Desarrollo. Representante legal de EL VENDEDOR

para todos los aspectos relacionados con la administracion y supervisién del
cumplimiento de lo estipuladc en este Contrato.

ANEXOS

Son los documentos que se sefialan a continuacion y que forman parte de este contrato.

Anexo "A" : Relacién detallada de los activos que se venden, los cuales se entregan en la
condicion "como estan y donde estan”.

Anexo "B" : Las Bases de la Subasta Publica y las circulares que forman parte de la misma.

Anexo "C" : Oferta Econdémica presentada por EL COMPRADOR en el acto de la Subasta

Publica .
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Anexo "D : Acta de la Subasta Publica de la Planta de Cemento de Ricja
Anexo "E-1y E-2": Cronograma de Pago

TERCERA : OBJETO DE CONTRATO

3.1. Por el presente contrato EL VENDEDOR vende a EL COMPRADOR los activos que se describen
en el Anexo A de este contrato, comprometiéndose EL COMPRADOR a adquirirlos conforme a su
Oferta Econdmica, contenida en el Anexo "C".

3.2. EL COMPRADOR declara que de acuerdo a las Bases realizé su propia investigacion para la
evaluacion de compra, directamente o través de terceros, por lo que no seran admisibles ajustes
posteriores al precio de compra acordado en la clausula quinta de este contrato, por cualquier
causa inclusive por desconocimiento de informacion relativa a la situacion, condiciones vy realidad
de los activos, los que han estado a disposicién de los inversionistas a través de las visitas a la
Planta de Cemento de Rioja y /o de la relacién de bienes objeto de la venta. En tal virtud, EL
COMPRADCR reconoce que no podra reclamar responsabilidad a el CEPRI CEMENTO RIOJA,
al Estado Peruano, COPRI, a EL VENDEDOR y/o a los asesores y funcionarios de estos por la
decisién de compra adoptada, toda vez que ésta fue de exclusiva competencia y riesgo de EL
COMPRADOR.

3.3. Enloque respecta al terreno que se transfiere, constituye parte del mismo todo cuanto por hecho
y derecho le corresponda, inclusive sus usos, costumbres, derechos de paso, entradas, salidas,
aires, estructuras, instalaciones, accesorios y mejoras. Se encuentra ubicado en la carretera
Marginal de la Selva, Km. 467 a 469, Caserio de Segunda Jerusalén, distritc de Elias Soplin
Vargas, Provincia de Rioja, Region San Martin.

Comprende ...... tal como consta junto, con los linderos, hitos y perimetros, en el Registro de
Propiedad Inmueble de Moyobamba , Tomo ..., Fojas .....

34. En lo que respecta a los bienes muebles queda establecido que EL COMPRADOR reconoce y
acuerda que tales bienes y derechos le seran transferidos "donde estan y como estén" y que EL
VENDEDOR no esta emitiendo ni menos esta obligada a emitir declaracion alguna de garantia
respecto a su condicién y/o estado. Asimismo reconoce que compra los activos principales segtn
la relacién contenida en el Anexo "A" y los activos secundarios que se entreguen conforme a lo
dispuesto en la clausula sétima de este contrato.

CUARTA: OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Conforme consta en el Acta de |la Subasta Publica que obra en el Anexo "D" a EL VENDEDOR se le
otorgd la Buena Pro para la adquisicidn de los activos de la Planta de Cemento de Rioja, de conformidad
con su oferta econémica que obra en el Anexo "C", y que forma parte de este contrato.

QUINTA: PRECIO

El precio de compra por el cual EL COMPRADOR adquiere los activos a EL VENDEDOR es la suma de
................ Délares de los Estados Unidos de América, conforme a la Oferta Econdmica que obra en el
Anexo "C".

SEXTA: FORMA DE PAGO

6.1. Ambas partes acuerdan que el pago del precio se efectuara en délares de los Estados Unidos de
Ameérica, al amparo de lo dispuesto por el articulo 1237 del Cédigo Civil. El precio de compra se
abonara segun lo dispueste en los numerales siguientes.

6.2. Cuota Inicial: A la firma del presente documento, sin més constancia que su firma puesta en el
presente documento, EL COMPRADOR abona la suma de US$ (
délares de los Estados Unidos de América). (El pago de la cuota inicial serg efectuado mediante
cheque de gerencia, cheque certificado o transferencia bancana en efectivo, segun las
instrucciones que le emita el CEPRI CEMENTO RIOJA, siendo todo gasto por concepto de
comisiones, portes o similares, por cuenta de EL COMPRADOR,).

6.3. Saldo del precio de compra: El saldo det precio de compra, ascendente a US$14°700,000 (catorce
millones setecientos mil y 00/100 délares de los Estados Unidos de América), sera pagado en dos
tramos, denominados Tramo A y Tramo B.

6.4. Eltramo A asciende a la suma de US$5°500,000 (cinco millones quinientos mil y 00/100 ddlares
de los Estados Unidos de América) y sera pagado en el plazo de 10 afios, incluyendo dos afios de
gracia, contado a partir del dia siguiente de la firma del presente contrato. Las cuotas a cancelar
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6.5.

6.6.
6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

seran fijas y se detallan en el Anexo E-1. (el cronograma seré fijado por el CEPRI CEMENTO
RIOJA antes de la fecha de cierre).

El tramo B asciende a la suma de US$97200,000 (nueve millones doscientos mil ddlares de los ‘

Estados Unidos de Ameérica) y sera pagado en el plazo de 20 afios, incluyendo diez afios de
gracia, contados a partir del dia siguiente de la firma del presente contrato. Las cuotas a cancelar
seran fijas y se detallan en el Anexo E-2. (ef cronograma sera fijado por el CEPR! CEMENTO
RIOJA antes de Ja fecha de cierre).

No procede pagar intereses durante los periodos de gracia de los Tramos Ay B.

El pago de las cuotas de los tramos Ay B sera efectuado por EL COMPRADOR mediante cheque
de gerencia, cheque certificado o transferencia bancaria en efectivo.

Interes Moratorio: Queda expresamente pactado que cualquier demora en que incurra EL
COMPRADOR, el pago de las cuotas devengara un interés moratorio equivalente al 20% de la
tasa TAMEX, segun publicacion de la Superintendencia de Banca y Seguros del Pert y que se
aplicara por cada dia de atraso. La aplicacién de dicho interés sera automatica, no siendo
necesaria la inimacion previa al deudor ya que el simple hecho de no pagar su cuota al
vencimiento lo hara incurrir en mora, sin perjuicio de la aplicacion de las demas clausulas de este
Contrato.

Todos los gastos, costes y tributos que pudiera originar la transferencia de los activos, asi como el
otorgamiento de escritura piblica, gastos registrales, notariales, incluyendo un Testimonio de

Escritura Publica para EL VENDEDOR, o cualquier otro, sin excepcién alguna, son de cargo de
EL COMPRADOR.

EL VENDEDOR declara que esta operacién no esta afecta al |GV por corresponder a la
definicién de “traspasc de empresa”, vale decir, la transferencia en una sola operacion de los
activos fijos.

El Impuesto de Alcabala por el terreno sera pagado por EL COMPRADOR de acuerdo a las
normas vigentes.

A EL COMPRADOR se le entregaran las facturas correspondientes a los bienes muebles, de
conformidad con lo establecido en las Bases de la Subasta que constan en el Anexo "B" del
presente contrato.

SETIMA: TRANSFERENCIA

7.1.

7.2,

7.3.

7.4,

7.5.

Los activos, calificados como activos principales y secundarios, segin lo contenido enh el Anexo
"A" de este contrato y que son materia de esta compra venta le seran entregados a EL
COMPRADCR en el lugar, dia y hora a determinarse, el que sera comunicado por el CEPRI
CEMENTO RIOJA, a mas tardar 48 horas después de la suscripcién del presente contrato y de la
cancelacion de la cuota inicial a su cargo.

Para la entrega gue se efectuarad mediante acta o actas de entrega con intervencidn de Notario
Publico se tendra en cuenta que respecto de los activos principales se especificara los bienes que
se entregan y su conformidad, en la condicion de "como estdn y donde estan".
Respecto de los activos secundarios EL COMPRADOR reconoce que la lista contenida en el
Anexo "A" es solo referencial y no sujetos a verificacion en cuanto a su cantidad al momentoe de la
transferencia de los mismos, y seran entregados en la condicion de “como estan y donde estan”.
El acta o las actas se suscribiran por triplicado, un ejemplar para EL COMPRADOR, uno para EL
VENDEDOR y uno para el CEPRI CEMENTO RIOJA. Los gastos que demande la elaboracion del
(las) acta(s) y la participacion del Notario Plblico en la entrega serdn de carge de EL
COMPRADOR.

La transferencia del riesgo de los bienes muebles se entendera validamente producida a EL
COMPRADCR si habiendo sido notificado este por el CEPRI CEMENTO RIOJA para la entrega
no concurre en la fecha y hora sefialada o no suscribe el o las actas de entrega respectiva. En
este extremo es de aplicacién lo dispuesto en el articulo 1568 del Cadigo Civil.

La transferencia del riesgo respecto del bien inmueble se entiende efectuada a EL COMPRADOR
desde la firma del presente confrato.

OCTAVA: OBLIGACIONES DE EL VENDEDOR
Son obligaciones de EL VENDEDOR las siguientes:

8.1.

Entregar a EL COMPRADOR los activos materia de la venta contenidos en el Anexo "A",
conforme a io previsto en la clausula sétima de este contrato, los mismoes que se encuentran
libres de gravamenes, cargas y cualquier obligacion que limite o restrinja su dominio o libre
disposicién.
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8.2. Suscribir todos los documentos, contratos o escrituras publicas necesarias para perfeccionar la
transferencia.

8.3. Entregar las facturas de conformidad con lo dispuesto por el numeral 6.12. de la clausula sexta de
este contrato.

NOVENA: OBLIGACIONES DE EL COMPRADOR

Son obligaciones de EL COMPRADOR las siguientes:

9.1. Pagar la cuota inicial, conforme a su Oferta Econémica, la que consta en el Anexo "C" de este
contrato, asi como el saldo financiado conforme al cronograma de pagos a que se refiere los
numerales 6.4 y 6.5 de la clausula sexta de este contrato.

9.2. Constituir tas garantias hipotecarias y prendarias y velar porque estas queden adecuadamente
inscritas en los registros pertinentes.

9.3. Hacer entrega, a la firma del presente contrato, de la carta fianza, con las caracteristicas que se
detallan en el numeral 10.1 de la clausula décima de este confrato.

9.4. Suscribir los documentos, contratos y escrituras publicas que sean necesarios para perfeccionar
la transferencia y constituir las garantias.

9.5. Pagar el Impuesto de Alcabala que corresponde a la venta del terreno que adquiere por este
contrato en un plazo de treinta dias naturales.

9.6. Suscribir la escritura publica que esta minuta origine.

9.7. Aceptar que COFIDE representa irrestrictamente a EL VENDEDOR, ann en caso éste se extinga,
en todo lo relacicnado al presente contrato; pudiendo, sin que esta enumeracion sea limitativa,
efectuar e! cobro, calificar las garantias y ejecutarlas en caso fuese necesario.

9.8. Asegurar los bienes sobre los cuales se hubiere constituide hipoteca y entregar debidamente
endosada la pdliza en favor de COFIDE dentro de los diez dias habiles postericres a la
suscripcién de este contrato.

9.9. Cumplir con el Compromiso de Inversion, de conformidad con lo estipulado en la clausula décima
del presente contrato.

9.10. Todas las demas obligaciones que se establezcan a su cargo en el presente contrato.

DECIMA: COMPROMISO DE INVERSION

10.1. EL COMPRADOR se compromete a lo siguiente:

10.1.1 Asumir el financiamiento y la construccién de una Linea de Transmisién Eléctrica que provea de
energia a la Planta de Cemento de Rioja, en un plaze no mayor a 12 meses contados a partir de
la firma del presente contrato.

10.1.2 Asumir el financiamiento y la ejecucién de todas las obras complementarias necesarias para el
acceso y desarrollo de canteras en las concesiocnes mineras no metdlicas de caliza (Ticyacu),
Arcilla (El Pajonal) y Yeso (Yanayacu y San Mateo).

10.1.3 Poner en funcionamiento, en todes los moédulos que la conforman, la Planta de Cemento de
Rioja, en un periodo no mayor a 12 meses contados a partir de la fecha de cierre.

10.1.4 Mantener operativa la Planta de Cemento de Rioja, en todos los mddulos que la conforman, por
un perfcdo minime de hasta 03 afios, contados a partir de la puesta en funcionamiento de la
aludida planta.

10.2. Para fines de !a puesta en funcionamiento de la Planta de Cemento de Rioja, EL VENDEDOR se
compromete a gestionar la venida al Peru de una Misidn de personal técnico de la empresa
Corporacidon Nacional China para la Imporacion y Exportacién de Plantas Completas
(COMPLANT) compuesta por 14 especialistas con la funcién de brindar orientaciones técnicas y
efectuar la capacitacion técnica durante un periodo de 06 meses.

10.3. El cumplimiento del compromiso de inversién serd supervisado par COFIDE, la que decidira si
este se ha hecho efective o no. Asimismo, COFIDE dara su conformidad para que proceda la
reduccion del monto de la carta fianza que se alude en el numeral 11.1 del presente contrato.

DECIMA PRIMERA: CONSTITUCION DE GARANTIAS
EL COMPRADOR constituye en garantia del pago dei saldo del precio financiado y demas obligacicnes
a que se refiere el presente contrato las siguientes garantias:

11.1. FIANZA BANCARIA
EL COMPRADOR entrega una Fianza Bancaria emitida en favor de COFIDE, extendida por un
periodo de un afio por un monto de US$2'500,000 que garantizard el cumplimiento del
compromiso de inversion sefialado en la clausula décima del presente contrato y todas las
demas obligaciones.
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11.2.

Transcurrido el periodo de un afio, y siempre y cuando EL COMPRADOR haya cumplido el
compromiso de inversién aludido, la fianza se reducira a US$1°500,000, la cual debera ser
renovada anualmente. Esta fianza garantizara el pago del saldo del precio para ambos tramos
de financiamiento, los gastos incluidos las costas y costos judiciales que resulten de un
eventual proceso de ejecucion, asi como el compromiso de operacion.

La garantia bajo esta modalidad, se debera mantener vigente durante todo el periodo de
financiamiento y mientras exista saldo de precio por pagar. En todo caso, debera ser renovada
obligatoriamente cada afio. La solicitud de renovacién del documento antes mencionado
deberd efectuarse dentro de los quince dias anteriores de la fecha de vencimiento de la carta
fianza. De no presentarse el documento debidamente renovado se procedera a la ejecucion
conforme lo dispuesto en el articulo 1898 del Codigo Civil.

El inicio del periodo de vigencia de la fianza sera al dia siguiente de la fecha de firma del
presente contrato.

La Carta Fianza sera de ejecucién inmediata, solidaria, incondicional, irrevocable vy sin beneficio
de excusion a simple requerimiento por la via notarial, de COFIDE, o del incumplimiento de EL
COMPRADOR, ya sea por falta de pago de una o més cuotas o incumplimiento de cualquiera
de las obligaciones pactadas.

GARANTIA HIPOTECARIA SOBRE BIENES INMUEBLES OBJETO DEL FINANCIAMIENTO
(Hipoteca Legal)

11.2.1.En garantia del pago del saldo de precio, asi como los gastos, incluidas las costas y costos

judiciales que resulten de un eventual proceso de ejecucién, EL COMPRADOR debera
constituir en faver de COFIDE, PRIMERA Y PREFERENTE HIPOTECA sobre cada uno de los
bienes inmuebles que adquiere por este Contrato. Esta garantia se extiende a las
construcciones, derechos, terrenos, porcentaje de copropiedad y zonas comunes, si los
hubiere; y todo lo que por hecho o por derecho le correspondan a los inmuebles hipotecados.

Los inmuebles objeto de garantia y entregados en hipoteca estan libres de gravamenes,
cargas, derechos de terceros y cualquier otra obligacion que limite o restrinja su dominio o libre
disposicién.

La(s) hipoteca(s) garantiza(n) el pago del saldo del precio establecido en el presente contrato,
asi como los gastos, incluidas las costas y costos judiciales que resuiten de un eventual
proceso de ejecucion.

11.2.2. EL COMPRADCOR debera asegurar dicho(s) inmueble(s) en una Compafiia de Seguros cuya

designacién sea aprobada por COFIDE vy la péliza correspondiente debera contemplar los
riesgos necesarios e inherentes a la naturaleza, ubicacién y utilizacion de los bienes otorgados
en garantia segun lo dispuesto en el Contrato y deberan cubrir valores que impidan la
aplicacion de las reglas de infraseguro por parte de las compariias aseguradoras, siendo
COFIDE quien en definitiva determinara la extension de la cobertura. La pdliza sera endosada
en favor de COFIDE

Si EL COMPRADOR no asegurase el (los) inmueble(s) o no endosasen las pélizas en favor de
COFIDE dentro de los diez dias habiles posteriores a la fecha de firma del presente contrato de
cierre, COFIDE procedera a la contratacién del seguro por cuenta de EL COMPRADOR. A
estos efectos, COFIDE podra proceder a la ejecucion de la carta fianza y hacerse pago del
gasto realizado.

11.2.3.La hipoteca legal materia de la presente se inscribe de oficio en los Registros Publicos, bajo

responsabilidad del registrador, simultaneamente con el presente Contrato de Compra Venta,
conforme lo dispuesto en el articulo 1119 del Cédige Civil.

11.2.4.Las garantias hipotecarias podran ser sustituidas después de 03 afios de haberse suscrito el

contrato de compraventa, por una carta fianza en favor de COFIDE, por un monto equivalente
al otorgado en hipoteca, con las caracteristicas y condiciones detalladas en el dltimo parrafo del
numeral 10.1, en lo que fuere aplicable, asi como, por otras garantias hipotecarias de las
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mismas caracteristicas y bajo los mismos términos y condiciones sefialados en el presente
numeral. En tales casos, se requerira autorizacion de COFIDE.

La reduccién de las garantias hipotecarias se hard en funcién a la reduccion del saldo
pendiente de pago del financiamiento, debiendo cumplirse en todo momento, con mantener su
valor con los mismos parametros que fueron utilizados para la constitucion de las garantias
hipotecarias iniciales. La reduccidn de las garantias sera aprobada por COFIDE.

11.2.5.Es aplicable el proceso judicial de ejecucién de garantias.

11.3 PRENDA INDUSTRIAL ( Es imprescindible exigir prenda?? No es muy restrictivo??)

11.3.1.EL COMPRADOR otorgard PRIMERA PRENDA PREFERENCIAL sin desplazamiento sobre
los bienes muebles objeto de venta. Esta garantia se extiende a todas las partes integrantes
del bien, sus accesorios, importe de las indemnizaciones de los seguros, y en general, a todo
cuanto de hecho y por derecho le toca y corresponde, sin reserva ni limitacion alguna y
garantizara el pago del saldo del precio.

11.3.2.A la fecha de firma del presente contrato, EL COMPRADOR indicara el lugar en el cual se
efectivizara la prenda industrial. La prenda que se constituye es sin desplazamiento, quedando
los bienes en poder y custodia de EL COMPRADOR para lo cual deberd designar a un
depositario. COFIDE pedra inspeccionar en cualquier momento los bienes dados en prenda
durante la vigencia de la garantia, constatar su estado y conservacion de los mismos.

11.3.3.Si por razon de pérdida, deterioro, antigledad, falta de conservacion, deficiencia de
fabricacién, pérdida de valor comercial, hecho fortuito, fuerza mayor u otras de efecto similar,
desmejorase o disminuyese su valor a juicio de COFIDE o resultare insuficiente a juicio del
mismo, para garantizar el saldo del precio, COFIDE esta facultado a exigir que mejore o
sustituya la garantia a su entera satisfaccion, sobre bienes que previamente sean aceptados
por COFIDE, dentro del plazo de 30 dias naturales, pudiendo otorgarse un plazo mayor por
motivos debidamente justificados por el comprador. De no efectuarse la mejora o sustitucion
requerida se considerara como incumplimiento por parte de EL COMPRADOR.

De ofro lado, la garantia prendaria podra ser sustituida después de 03 afios de haberse
suscrito el contrato, por otra u otras garantias prendarias de las mismas caracteristicas y bajo
los mismos términos y condiciones, previa autorizacién de COFIDE.

La reduccién de la garantia prendaria se efectuard en funcidén a la reduccion del saldo
pendiente de pago del financiamiento, debiendo cumplirse en todo momento, con mantener su
valor con los mismo parametros que fueron utilizados para la constitucion de la garantia
prendaria inicial. La reduccién de las garantfas sera aprobada por COFIDE.

11.3.4.EL COMPRADOR deberéa asegurar los bienes prendados, en una compariia de seguros cuya
designacion sea aprobada por COFIDE y la péliza correspondiente debe contemplar los riesgos
necesarios e inherentes a la naturaleza, ubicacion y utilizacién de los bienes otorgados en
garantia segun lo dispuesto en el contrato, y deberan cubrir valores que impidan la aplicacién
de las reglas de infrasegurc por parte de las companias aseguradoras, siendo COFIDE quien
en definitiva determinara la extension de la cobertura. La poéliza sera endosada en favor de
COFIDE.

Si EL COMPRADOR vy/o los propietarios, no asegurasen los bienes o no endosasen las pdlizas
en favor de COFIDE dentro de los diez dias habiles posteriores a la fecha de cierre, COFIDE
procedera a la contratacidn del seguro por cuenta de EL COMPRADOR. A estos efectos,
COFIDE podra proceder a la ejecucién de la carta fianza y hacerse pago de! gasto realizado.

11.3.5.EL COMPRADOR da su consentimiento para que de ejecutarse la prenda, se proceda a la
venta de los bienes prendados en la forma que disponga COFIDE, no requiriéndose proceso
judicial.

DECIMA SEGUNDA: CARGAS Y GRAVAMENES
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EL VENDEDOR declara que a la firma del presente contrato los activos materia de venta a EL
COMPRADOR, sefialados en el Anexo "A" de este contrato, se encuentran libres de toda carga,
gravamen, medida judicial, extrajudicial o cautelar, que puedan limitar o restringir su dominio,
obligandose en todo caso al saneamiento por eviccion.

DECIMA TERCERA : DECLARACIONES Y GARANTIAS DE EL COMPRADOR
EL COMPRADOCR reconoce que EL VENDEDOR esta celebrando el presente contrato, dando como
validas las declaraciones y garantias que se sefialan a continuacion:;

13.1.
13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

Que EL COMPRADOR es una persona juridica legalmente constituida y validamente existente.
Que son validos y vigentes todos los documentos presentados por EL COMPRADOR en el acto
de la Subasta Pablica a que se refiere la clausula primera.

Que EL COMPRADOR esta legalmente autorizado a suscribir el presente contrato, constituir las
garantias y formalizar fa escritura publica que este origine, para lo cual EL COMPRADOR declara
haber recibido las autorizaciones requeridas por sus estatutos sociales y/o por los dispositivos
legales vigentes, declarando gue su representante legal estad debidamente autorizado.

Que EL COMPRADOR declara que la suscripcidn del presente contrato, asi como la ejecucion del
mismo y sus obligaciones y el cumplimiento de los términos y condiciones previstas en este no
contravienen disposiciones legales, judiciales, administrativas, laudos arbitrales o de cualquier
otra naturaleza, ni crean incumplimiento alguno a los estatutos sociales de EL COMPRADOR.
Que EL COMPRADOR no podra reclamar responsabilidad a EL VENDEDOR, CEPRI CEMENTO
RICJA, Estado Peruano, COPRI, asi como a los asesores o funcionarios de estas entidades por
la decision de compra adoptada, la que se basd en su propia investigacion y evaluacién de
compra, de la cual se hace integramente responsable. Esta declaracién importa la aceptacion de
los bienes que conforman el Anexo "A" en las condiciones y el estado en que se encuentran y la
existencia de una lista de activos principales y una de activos secundarios, siendo esta ultima de
caracter referencial.

EL COMPRADOR declara que EL VENDEDOR actu¢ de buena fe, entregandole la informacién a
su alcance sobre los activos de la empresa, lo cual no significa que EL VENDEDOR sea
responsable o garantice la veracidad, exactitud o vigencia de dicha informacidn y documentacion.
EL COMPRADOR reconoce que ne ha basado su decision de participar en la Subasta Publica y
adquirir los bienes materia de esta venta en ningun pedido o sugerencia de EL VENDEDOR,
CEPR! CEMENTO RIOJA, COPRI, asesores o funcionarios del CEPRI CEMENTO RIQJA o del
Estado Peruano.

EL COMPRADCR asume plena responsabilidad por las declaraciones y garantias que emite en
este contrato, obligandose al pago de la indemnizacion de dafos y perjuicios gue resulte
procedente derivada de la inexactitud o fafta de veracidad de tales declaraciones y garantias.

EL COMPRADOR debera velar por la inscripciéon de las garantias hipotecarias y se obliga a
efectuar los actos que sean necesarios para su inscripcidén, asumiendo los costos que ello
demande en favor de EL VENDEDOR, debiendo entregar al mismo el Testimonic de la escritura
publica (sdlo en caso sea aplicable).

DECIMA CUARTA: DECLARACIONES Y GARANTIAS DE EL VENDEDOR

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Que los activos materia de la venta son de propiedad de EL VENDEDOR y de su libre
disponibilidad.

Que EL VENDEDOR asume los tributos nacionales, regionales, municipales y cualesguiera otro
que se hubieren generado por los activos materia de venta hasta el dia anterior a la fecha de
firma del presente contrato, siendo de responsabilidad de EL COMPRADOR los que se generen a
partir de la fecha de firma de este contrato y en virtud a la compra venta que por el presente
contrato se formaliza, salvo lo dispuesto en el numeral 15.1 de este contrato.

Que no existe en relacion a los activos que se transfieren a EL COMPRADOCR acciones, litigios
sean de indole arbitral, judicial, administrativo que prohiban su transferencia, o que impidan la
celebracion de este contrato y/o el cumplimiento de las obligaciones derivadas de este.

EL VENDEDOR declara que ha sido facultado para la firma de este contrato y para asumir y
ejecutar las obligaciones derivadas de este, no requiriendo autorizacion adicional alguna y que el
acto de transferencia que ejecuta no contraviene disposicion legal alguna.

EL VENDEDOR declara que no ha otorgado opciones, derechos o preferencias a persona alguna
sobre los activos materia de esta venta.

DECIMA QUINTA: OBLIGACIONES TRIBUTARIAS
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15.1. EL VENDEDOR se obliga a pagar el impuesto predial por el inmueble que se transfiere por todo el
gjercicio 1997.

15.2. EL COMPRADOR asume la obligacién como contribuyente del impuesto predial a partir del
primero de enerc de 1998,

15.3. EL VENDEDOR y EL COMPRADOR asumen la responsabilidad de comunicar al Municipio
respectivo la transferencia del inmueble materia de este contrato.

15.4. El pago del Impuesto de Alcabala es de cargo de EL COMPRADOR. Este debera efectuarlo en un
plazo no mayor de treinta dias naturales ( a efecto de inscribir la hipoteca sobre el inmueble a que
se refiere el numeral 11.2.3 de este contrato).

DECIMA SEXTA: DE LA FORMALIDAD DEL CONTRATO

Este contrato debera ser elevado por el comprador a escritura publica. Los derechos notariales y
registrales seran de cuenta de EL COMPRADOR vy este entregaré un Testimonio con la correspondiente
inscripcion dentro de los 30 dias habiles de efectuada. ( en caso de existir hipoteca sobre bienes sera
necesario el testimonio con constancia de inscripcién, de lo contrario bastara testimonio simple)

DECIMA SETIMA: INCUMPLIMIENTO

17.1. Se entendera como incumplimiento el que EL COMPRADOR no efectie en los plazos previstos
en [a clausula sétima de este contrato la recepcién de los activos materia de compra por este
contrato y/o no firme las actas notariales de entrega pertinentes. ,

En este caso EL VENDEDOR, siempre que hubiere recibido el pago, a su eleccion, procedera a
hacer entrega de los mismos ante el Juez Especializado en lo Civil de Tumo en Moyobamba,

" transfiriendo el riesgo de los bienes muebles conforme a lo previsto en el numeral 7.4 del
presente contrato o actuar segun lo previsto en el numeral 17.4.

17.2. EL COMPRADOR renuncia irrevocablemente a invocar hechos de terceros © causas no
imputables a él, en caso de incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones asumidas en este
contrato.

17.3. Se considera incumplimiento de EL COMPRADOR el no page de una ¢ mas cuotas consecutivas
o alternas a decisién de EL VENDEDOR y/o COFIDE, la no constitucién de garantias, la no
recepcion de los bienes y el no cumplimiento de cualquier obligacién derivada del presente
contrato.

En cualquiera de estos casos de incumplimiento, COFIDE queda en capacidad de exigir su
cumplimiento en un plazo de 24 horas. Caso contrario podra dar por vencidos todos los plazos y
procedera a cubrir el saldo adeudado mediante la ejecucion de las garantias.

DECIMA OCTAVA: PRELACION

Las partes contratantes acuerdan que en caso de surgir alguna duda sobre la prevalencia de alguna
condicién, estipulacion o disposicion contenida en los diferentes documentos que forman parte de este
contrato, se observara la siguiente prelacion:

- El presente contrato

- La Oferta Econémica de EL COMPRADOR

- Las circulares que forman parte de las Bases de la Subasta

- Las Bases de la Subasta Publica

DECIMA NOVENA: INVALIDEZ PARCIAL

En caso que alguna estipulacion o pacto de! presente contrato sea considerado invalido o no exigible por
cualquier laudo arbitral emitido conforme al presente contrato, dicha decisién no afectara la validez de
las demas disposiciones del mismo.
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VIGESIMA: DOMICILIO Y NOTIFICACIONES

20.1. Las partes sefialan como sus domicilios los consignados en la introduccion del presente contrato.
Cualquier comunicacion o notificacién debera ser cursada a dichos domicilios por escrito, con
cargo de recepcion.

20.2. En caso de cambio de domicilio, para su efecto o validez legal debera comunicarse a la otra parte,
con cargo de recepcion y a la brevedad posible. En tanto no recepcicne la otra parte la citada
comunicaciéon se entenderan validamente efectuadas las comunicaciones remitidas al anterior
domicilio y surtiran todos sus efectos legales.

VIGESIMA PRIMERA: ARBITRAJE

21.1. Las partes contratantes acuerdan que en caso de cualgquier desacuerdo, litigio, controversia,
reclamacion o diferencia que no pueda ser conciliada entre las partes relativa a la interpretacion,
ejecucidn, cumplimiento o validez del contrato sera resuelta por arbitraje de derecho de acuerdo a
las normas de la Ley Nro. 26572, o las normas que la sustituyan o modifiquen.

21.2. La parte que considere irreconciliable la diferencia solicitara a la otra la celebracion del arbitraje
cursandole una comunicacion por escrito para tal efecto.

21.3. Cada parte designara un arbitro y entre estos altimos, de comun acuerdo, se designara al tercer
arbitro, quien presidira el Tribunal Arbitral. Si alguna de las partes no designa su arbitro dentro del
plazo legal establecido por el articulo 21 de la Ley Nro. 26572 la designacion sera hecha por el
juez especializado en lo civil de Lima, que estuviere de turno.

21.4. Silos arbitros designados no se pusieran de acuerdo sobre el tercer arbitro, la designacion del
tercer arbitro sera hecha, a peticién de cualquiera de las partes, por la Camara de Comercio de
Lima.

21.5. El arbitraje se llevara a cabo en la ciudad de Lima y el fallo debera emitirse dentro de los
cincuenta dias siguientes de la instalacion del Tribunal Arbitral.

21.6. El fallo arbitral o laudo sera definitivo y obligatorio para las partes y no procedera recurso de
apelacion. Sélo podra interponerse recurso de anulacion conforme a lo previsto en el articulo 61
de la Ley Nro.26572, renunciando desde ya las partes al fuero de su domicilio.

21.7. Para la interposicidn de la anulacién del fallo arbitral la parte que lo interpone debera haber
depositado en una entidad bancaria local la suma de U$ 100,000, cien mil Délares de los Estados
Unidos de América en favor de la otra parte, suma que le sera devuelta, sin intereses, solo en el
caso que el recurso sea declarado fundado.

21.8. El laudo que se emita podra ser ejecutado por cualquiera de las partes ante los Tribunales de
Lima.

21.9. Todo lo relacionado con el arbitraje que se acuerde y que no este expresamente estipulado en
estos se regira por la Ley Nro. 26572, 6 la norma que lo sustituya.

VIGESIMA SEGUNDA: LEGISLACION Y JURISDICCION APLICABLE

El presente contrato se regira por la Legislaciéon Peruana. En todo lo no previstc en este contrato, se
aplicara el Decreto Legislativo Nro. 674, sus modificatorias y ampliatorias, el Cédigo Civil, la Ley General
de Sociedades, la legislacion sobre Actividad Empresarial del Estade y los principios de buena fe
contractuales.

Cualquier divergencia o discrepancia que pudiera suscitarse entre las partes sobre la interpretacion y/o
ejecucion de las disposiciones del presente contrato y/o de los documentos que forman parte del mismo
sera resuelta de manera amigable por las partes. En caso de discrepancia y/o divergencia, si existiese,
esta sera resuelta por el Tribunal Arbitral a que se refiere la clausula vigésima.

Las partes contratantes suscriben el presente contrato en seis ejemplares, igualmente validos, el dia .....
delmesde ... de mil novecientos noventiocho.

Agregue Ud. Sefior Notario las clausulas de ley, haga los insertos comrespondientes, eleve a escritura

piblica y pase los partes correspondientes al Registro de Propiedad Inmueble de los Registros Plblicos
de

EL VENDEDOR EL COMPRADOR
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ANEXC K

RELACION DE BANCOS

BANCOS NACIONALES

BANCO CITIBANK

BANCO CONTINENTAL

BANCO DE CREDITO DEL PERU
BANCO DE LIMA

BANCO DEL NUEVO MUNDO
BANCO DEL TRABAJO

BANCO EXTERIOR DE LOS ANDES Y ESPANA (EXTEBANDES)
BANCO INTERAMERICANOC DE FINANZAS (BIF)
BANCO INTERNACIONAL DEL PERU (INTERBANK)

BANCO REGIONAL DEL NORTE (NORBANK)

BANCO SANTANDER
BANCO SUDAMERICANO
BANCOSUR

BANCO WIESE LTDO.

ORION CORPORACION DE CREDITO BANCO
SOLUCION FINANCIERA DE CREDITO DEL PERU

BANCOS EXTRANJEROS

1.
2.

LI~ W

24
25
26
27
28
29
30

Bankgeseilschaft Berlin

Bayerische Hypotheken und Wechsel Bank
Aktiengesellschaft (Hypo Bank)

Bayerische Landesbank Girozentrale

Bayerische Verensbank Aktiengesellschaft
BHF-Bank Aktiengeselischaft

Bremer Landesbank Kredietanstalt Oldenburg
Commerzbank Aktiengesellschaft

Deutsche Bank Aktiengesellschaft

Deutsche Pfandbrief und Hypothekenbank
Altiengesellschaft

Deutsche Siedlungs und Landensrentenbank

DG Bank Deutsche Genoessenchaftsbank
Dresdner Bank Aktiengesellschaft*

Dresdner Bank Latenamerica Aktiengeselischaft
Landesbank Berlin Grozentralle

Landesbank Hessen Thiiringen Girozentrale (Helaba)
Landeshank Rheinland Pfalz Girozentrale
Landesbank Schieswig Holstein Girozentrale
Landesgirokasse

Landeskreditbank Baden Wirttemberg
Landeswirtschaftliche Rentenbank

Nordeutsche Landesbank Girozentrale

SGZ Bank

Sldwestdeutsche Landesbank Girozentrale {Westlb
Banque Europenne Pour L” Amerique Latine
Westdeutsche Landesbank Girozentrale (Westlb)
Banque Europeenne Pour L’Amerique Latine*

Advance Bank Australia Limited

Australia and New Zealand Banking Group Limited
Bankers Trust Australia Limited

Citibank Limited

Conmonwealth Bank of Australia

National Australia Bank Limited

St- George Bank Limited

Alemania

Alemania
Alemania
Alemania
Alemania
Alemania
Alemania
Alemania

Alemania
Alemania
Alemania

Alemania
Alemania
Alemania
Alemania
Alemania
Alemania
Alemania
Alemania
Alemania
Alemania

Alemania
Alemania

Australia
Australia
Australia
Austraiia
Australia
Australia
Australia
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31 Westpac Banking Corporation Australia
32 Bank Austria Aktiengeselischaft Austria
33 Creditanstal-Bankverein Austria
34 Girocredit Bank Aktiengesellschaft der Sparkassen Austria
35 Aslk-Cger Bank Bélgica
36 Bacob Bank Société en Commandite Bélgica
37 Bank Brussels Lambert Bélgica
38 Cera Bank Bélgica
39 Credit Communal de Belgique Société Anonyme Bélgica
40 Generale Bank Bélgica
41 Krediethank Naamioze Vennootschap Bélgica
42 Bank of Montreal Canada
43 Canadian Imperial Bank of Commerce Canada
44 National Bank of Canada Canada
45 Royal Bank of Canada Canada
46 The Bank of Nova Scotia Canada
47 The Toronto-Dominion Bank Canada
48 Den Danske Bank Aktieselskab Dinamarca
49 Unibank Aktieselskab Dinamarca
50 American Express Centurion Bank EE.UU
51 American National Bank and Trust Company

of Chicago EE.UU
52 Bank of America lllinois EE.UU
53 Bank of America National Trust & Savings Assoc. EE.UU
54 Bank of America NW EE.UU
55 Bank of America Texas National Association EE.UU
56 Bank of Boston EE.UU
57 Bank of Hawaii EE.UU
58 Bank One, Arizona National Association EE.UU
59 Bank One, Columbus National Association EE.UU
60 Bank One, Indianapolis National Association EE.UU
61 Bank One, Texas National Association EE.UU
62 Bankers Trust Company EE.UU
63 Barnett Bank National Association EE.UU
64 Boatmens First National Bank of Kansas City EE.UU
65 Citibank National Association EE.UU
66 Citibank (Nevada) National Association EE.UU
67 Citibank (South Dakota) National Association EE.UU
68 Comerica Bank EE.UU
69 Corestates Bank National Association EE.UU
70 Crestar Bank EE.UU
71 European American Bank (EAB) EE.UU
72 FCC National Bank EE.UU
73 Fifth Third Bank EE.UU
74 First Bank National Association EE.UU
75 First Tennessee Bank National Assoc, Memphis EE.UU
76 First Union National Bank of Florida EE.UU
77 First Union National Bank of Georgia EE.UU
78 First Union National Bank of North Carolina EE.UU
79 First Union National Bank of Virginia EE.UU
80 Fieet Bank of Maine EE.UU
81 Fleet National Bank EE.UU
82 Greenwood Trust Company EE.UU
83 Harris Trust and Savings Bank EE.UU
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84 Huntington National Bank EE.UU
85 Key bank of New York EE.UU
86 Keybank National Association EE.UU
g7 Marine Midland Bank EE.UU
88 Mbna America Bank National Association EE.UU
89 Mellon Bank National Association EE.UU
90 Michigan National Bank EE.UU
91 Midlantic National Bank EE.UU
92 Mecrgan Guaranty Trust Company of New York EE.UU
93 National City Bank EE.UU
94 Nationsbank National Association EE.UU
95 Nationsbank National Association {South) EE.UU
96 Nationsbank of Texas National Association EE.UU
a7 Nbd Naticnal Association EE.UU
98 Norwest Bank Minnesota National Association EE.UU
99 Pnc Bank National Association EE.UU
100 Republica National Bank of New York EE.UU
101 Southgtrust Bank of Alabama National Association EE.UU
102 State Street Bank and Trust Company EE.UU
103 Suntrust Bank Atlanta EE.UU
104 Texas Commerce Bank National Association EE.UU
105 The Bank of New York EE.UU
106 The Boatmens National Bank of St. Louis EE.UU
107 The Chase Manhattan Bank National Association EE.UU
108 The First National Bank of Chicago EE.UU
109 The Northern Trust Company EE.UU
110 Union Bank of Califonia National Association EE.UU
111 Unigted States National Bank of Cregon EE.UU
112 U.S.Bank of Washington National Association EE.UU
113 Wachovia Bank of Georgia National Association EE.UU
114 Wachovia Bank of North Carolina National Assoc. EE.UU
115 Wells Fargo Bank National Association EE.UU
116 Banco Bilbao Vizcaya Espaiia
117 Banco Central Hispano Espafia
118 Banco de Sabadell Esparia
119 Banco Espafiol de Crédito Sociedad Anénima Espafa
120 Banco Exterior de Espafia Scciedad Andnima Esparfia
121 Banco Hipotecario de Esparna Espana
122 Banco Popular Espafiol Esparia
123 Banco Santander Espafa
124 Bankinter Sociedad Anénima Espafia
125 Caja de Madrid Espaia
126  Corporacién Bancaria de Espafia {Argentaria) Espafia
127 Merita Bank Limited Finlandia
128 Osuuspankkien Keskuspankki Oy (Ckobank) Finlandia
129 Postipankki Group Finlandia
130 Banque Indosuez Francia
131 Banque Nationale de Paris Société Anonyme Francia
132 Banque Paribas Francia
133 Caisse Centrale des Banques Populaires Francia
134 Caisse Des Dépots et Consignations Francia
135 Caisse Nationale de Crédit Agricole Francia
136 Compagnie Bancaire Francia
137 Crédit Agricole D’ile-de-France Francia
138 Crédit Agricole Du Nord-Est Francia
139 Crédit Commerciale de France Société Anonyme Francia
140 Crédit Local de France Francia

\‘\
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141 Société Générale Francia
142 Union Européenne de Cic Francia
143 Abnamro Bank Naamloze Vennootschap Holanda
144 Bank Nederlandse Gemeenten Naamloze Venotschap Holanda
145 Cooperatieve Centrale Raffeisen-Boerenlenbank Holanda

Buitengewone Annsprakellacheid (Rabobank

Netheriand) Holanda
146 De Nationale Investeringsbank Naamloze Holanda

Vennootschap
147 Ing Bank Naamloze Vennootschap Holanda
148 Netherlandse Waterschapsbank Naamloze Holanda

Vennootschap
149 The Hong Kong and Shanghai Banking Corporation Hong Kong

Limited
150 AlB Group Irlanda
151 Bank of Ireland Irlanda
152 Banca Carige Societa Per Azioni ltalia
163 Banca Cassa di Risparmio di Torino Societa

per Azioni ltalia
154 Banca Commerciale ltaliana Societa Per Azioni

Banca Commerciale italiana (Suisse)*

Banca Commerciale Italiana (France) Saociete Anonyme*

Banque Sudameris* ltalia
155 Banca di Roma italia
155 Banca Monte dei Paschi di Siena Societa

pere Azioni Italia
157 Banca Nazionale del Lavord Societa per Azioni Italia
158 Banca Popolare Dell’Emilia Romagna ltalia
159 Banca Popolare Di Milano Société Cooperativé a italia

Responsabilité Limitée
160 Banco Ambrosiano Veneto Societa per Azioni Italia
161 Cassa di Risparmio delle Provincie Lombarde ltalia

Societa per Azioni (Cariplo)
162 Cassa di Risparmio di Padova e Rovigo Societa Per

Azioni ltalia
163 Cassa di Risparmio di Verona Vicenza Bellino e Ancona

Banca Societa per Azioni ltalia
164 Cassa di Risparmio di Bologna Societa per Azioni italia
165 Credito [ltaliano Societa per Azioni ltalia
166 Istituto Bancario San Paolo di Torino Societa per [talia

Azioni
167 Istituto Mobiliare Italianc Societa per Azioni ltalia
168 Rolo Banca 1473 Societa per Azioni ltalia
169  The Bank of Tokyo-Mitsubishi Limited Japdn
170 The Dai-Ilchi Kangyo Bank Limited Japdon
171 The Fuji Bank Limited Japén
172 The Gunma Bank Limited Japon
173 The Industrial Bank of Japan Limited Japon
174 The Joyd Bank Limited Japon
175 The Norinchukin Bank Japon
176 The Sanwa Bank Limited Japdn
177 The Shizuoka Bank Limited Japoén
178 The Sumitomo Bank Limited Jap6n

4
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179 Industrial Bank of Korea Korea
180 The Korea Development Bank Korea
181 Banque et Caisse D’epargne de L'tat Luxembourg Luxemburgo
182 Banque Generale du Luxembourg Sociétée Anonyme  Luxemburgo
183 Banque Internationale & Luxembourg Société Anonyme Luxemburgo
184 Commerzbank International Société Anonyme Luxemburgo
185 Malayan Banking Berhad Malasia
186 Christiani a Bank og Kreditkasse Noruega
187 Den Norske Bank Aksjeselskap Noruega
188 Union Bank of Norway (Sparebanken Nor) Noruega
189 Banco Espirito Santo e Comercial de Lishoa S.A., Portugal
190  Abbey National Bank Public Limited Company Reino Unido
191 Bank of Scotland Reino Unido
192 Barclays Bank Public Limite Company Reino Unido
193 Citibank International Public Limited Company Reino Unido
194 Lloyds Bank Public Limited Company Reino Unido
195 Midland Bank Public Limited Company Reino Unido
196 National Westminster Bank Public Limited Company Reino Unido
197 Standard Chartered Bank Reino Unido
198 The Royalk Bank of Scotland Public Limited Comp. Reino Unido
199 Nordbanken Aktiebolag (publ) Suecia
200 Skandinavisnka Enskilda Banken Aktiebolag (publ) Suecia
201 Svenska Handelsbanken Aktiebolag (publ) Suecia
202 Credit Suisse Suiza
203 Credit Suisse First Boston Suiza
204 Swiss Bank Corporation Suiza

Swiss Bank Corporation (Overseas)*
205 Union Bank of Switzerland Suiza
206 Bank of Taiwan Taiwan

(*) Subsidiarias (bancos comerciales) con mas de 2/3 de participacion directa.

Relacién de organismos multinacionales Latinoamericanos

1
2

3

Fondo Latinoamericano de Reservas (FLAR)
Banco Latinpamericano de

Exportaciones Sociedad Andnima (Bladex)
Corporacion Andina de Fomento (CAF)

Colombia
Panama

Venezuela

Para los efectos de la presente Subasta Plblica, los postores que deseen presentar fianzas
emitidos por bancos que no se encuentren en la relacion arriba mencionada, deberan solicitar
por escrito su inclusién al CEPRI CEMENTO RIOJA con cinco dias naturales de anticipacién a la
recepcion de los sobres No. 1 y 2. La respuesta a dicha solicitud serd comunicada a todos los
postores.
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ANEXO L
CHEQUEAR Y REVISAR
MODELO DE CARTA FIANZA DE GARANTIA DE PAGO DEL SALDO DEL PRECIO Y
CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES DE INVERSION

Lima, __ de 1997

Sefiores

CORPORACION FINANCIERA DE DESARROLLO - COFIDE
Presente.-

De nuestra consideracion:

Por medio de la presente, nos constituimos en favor de la Corporacién Financiera de Desarrollo .
COFIDE como fiadores solidarios de (nombre de EL ADJUDICATARIO) y/o la Sociedad a la que ésta
ceda su posicidn contractual, con la finalidad de garantizar el pago de las cuotas correspondientes al
saldo del precio, asi como todas y cada una de las obligaciones de inversion contenidas en el
contrato de compra-venta de la unidad de produccién Planta de Cemento de Rioja celebrado en la
ciudad de Lima el ... de ....... de 1998.

La fianza otorgada en el presente instrumento es de caracter solidario, irrevocable, incondicionada,
de realizacion automatica y sin beneficio de excusion, extendiéndose hasta la cantidad de
US$2°500,000 (dos millones, quinientos mil y ../100 délares americanos).

La presente fianza tendra un plazo de vigencia de un (1) afic computado desde ¢l .... de ........ de
1898, esto es hasta el ... de ......... de 199... Quince dias antes del vencimiento de dicho plazo,
deberemos renovarla obligateria y automaticamente, por un plazo de seis (6) meses, en Ios mismos
términos y condiciones sefialados.

Vencido dicho plazo, procedera la renovacion de la carta fianza reduciéndose a un monto de
US$17500,000 {un millén, quinientos mil y 00/100 délares americanos) siempre y cuando COFIDE
nos remita una comunicacion en la que dicha entidad da por cumplido el compromiso de inversion de
(nombre de EL ADJUDICATARIO). Esta renovacién implicard extender una fianza de vigencia anual
y de caracter solidario, irrevocable, incondicionada, de realizacién automatica y sin beneficio de
excusion, Su renovacion anual en las mismas condiciones procedera quince dias antes de su
vencimiento en forma obligatoria y automatica, por parte nuestra.

Para que esta fianza sea exigible, bastara que COFIDE nos envie, antes del vencimiento del plazo
sefialado en el articulo 1898 del Cddigo Civil, una carta notarial requiriéndonos el pago y en la cual
manifieste simplemente que nuestro fiado ha incumplido con las obligaciones garantizadas por esta
fianza.

De producirse la notificacion a que se refiere el parrafo anterior, cumpliremos con la obligacién a
nuestro cargo dentro del plazo maximo de 24 horas computados desde la recepcién de la respectiva
comunicacién. En su defecto, nos comprometemos a abonar sobre el monto de la presente, un
interés moratorio equivalente a la tasa LIBOR mas un spread del 2% (dos por ciento). La tasa LIBOR
vigente aplicable, sera la establecida por el monitor REUTERS recibido en Lima a las 11:00 horas de
cada dia de retraso. La tasa sefialada, se devengaré por todo el tiempo que nuestra cbligacion
permanezca impaga, sin perjuicio de las demés responsabilidades que nuestra demora pueda
ocasionar.

Sin otro particular nos reiteramos de ustedes.
Atentamente,

BANCO FIADOR

&y




Bases Planta de Cemento de Rioja CEPRI CEMENTO RIOJA

ANEXO M

CERTIFICADO DE APROBACION DE VERIFICACION SOBRE CULMINACION DE LA
CONSTRUCCION DEL PROYECTO PLANTA DE CEMENTO DE RIOJA CON HORNO VERTICAL
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ANEXO N

MODELO DE CONTRATO DE TRANSFERENCIA DE CONCESIONES MINERAS NQO METALICAS

Sefior Notario;

Sirvase usted extender en su registro de escrituras pablicas, una en la conste el contrato de
transferencia de concesiones mineras que otorga, de una parte la EMPRESA MINERA DEL PERU
S.A., con Registro Unico de Contribuyente -RUC- No 10009561, con domicilio en Jr. Bernardo
Monteagudo 222, Magdalena del Mar, en adelante MINERO PERU, debidamente representada por
su Gerente General, Ing. Luis Cohello Gamarra, segin poder inscrito en el As. 98, Ficha 14047 del

Registro Publico de Mineria, y de la otra parte con Registro Unico de
Contribuyente -RUC- No , debidamente representada por su don

segun (que Ud. Seror Notario se servird insertar),
con domicilic en , a quien en adelante se denominara “EL

COMPRADOR”. E! contrato se celebra en los términos y condiciones siguientes:

PRIMERO.-
MINERO PERU es titular de las siguientes concesiones mineras no metalicas :

1.1 "YESO YANAYACU", de 100 hectareas de extension, concesion minera aprobada por
Resolucion Jefatural N° 943-96-RPM, rectificada por Resolucion Jefaturai N° 5682-96-RPM,
ubicada en el distrito de Moyobamba, provincia de Moyobamba, departamento de San Martin e
inscrita en la ficha 013295 del Libro de Derechos Mineros de la Oficina Registral de Truijillo del
Registro Publico de Mineria.

1.2 "CALIZAS TIOYACU", de 400 hectareas de extensién, aprobada por Resolucién Jefatural N° 960-
96-RPM, rectificada por Resolucion Jefatural N° 5684-96-RPM, ubicada en el distrito de Elias
Soplin Vargas, provincia de Rioja, departamento de San Martin e inscrita en la ficha 013296 del
Libro de Derechos Mineros de Ia Oficina Registral de Trujillo del Registro Puiblico de Mineria.

1.3 "ARCILLAS EL PAJONAL", de 200 hectareas de extensién, concesion minera aprobada por
Resolucién Jefatural N° 942-96-RPM, rectificada por Resolucién Jefatural N° 5681-96-RPM,
ubicada en el distrito de Rioja, provincia de Rioja, departamento de San Martin e inscrita en la
ficha 013294 del Librc de Derechos Mineros de la Oficina Registral de Trujillo del Registro
Publico de Mineria.

1.4 "YESO SAN MATEQ", de 100 hectareas de extension, concesion minera aprobada por
Resolucion Jefatural N° 3086-96-RPM, ubicada en el distrito de Moyobamba, provincia de
Moyobamba, departamento de San Martin e inscrita en la ficha 012474 del Libro de Derechos
Mineros de la Oficina Registral de Trujillo del Registro Plblico de Mineria.

Las concesiones minera no metélicas descritas forman parte del proceso de promocién de la
inversidn privada de la Planta de Cemento de Rioja, cuya adjudicacion fue otorgada a EL
COMPRADOR mediante subasta pablica efectuada el .

SEGUNDO.-

Por el presente contrato MINERO PERU transfiere a favor de EL COMPRADOR, las concesiones
mineras descritas en la Clausula Anterior, sin reserva ni limitacion alguna. La transferencia
comprende todo cuanto de hecho o por derecho corresponda o pudiera corresponder a las
concesiones que se transfiere o le fuera accesorio o anexo, tales como, en caso de haberlas,
carreteras, caminos, canales, servidumbres activas, labores, desarrollos, minerales en cancha,
desmontes, relaves, campamentos, instalaciones y en general todo lo que hubiera sido incorporado a
las concesiones, sin reserva ni limitacion alguna.

X
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La transferencia se otorga conforme a los dispuesto en el articulo 164 del Texto Unico Ordenado de
la Ley General de Mineria, aprobado por Decreto Supremo 014-92-EM.

TERCERO.-

Como contraprestacion de la transferencia de las concesiones mineras, “EL COMPRADQR” pagara a
MINERO PERU la suma de S/.1.00 (uno y 00/100 nuevos soles), que serd abonada a la firma de la
escritura publica que esta minuta origine, de lo cual usted, Serior Notario, se servira dar fe.

CUARTO.-

MINEROC PERU declara que las concesiones materia de esta transferencia, no estan sujetas a
cargas, gravamenes, medida judicial y/o extrajudicial que limite de modo alguno su libre disposicion,
obligandose al saneamiento en caso de eviccion. Igualmente, MINERO PERU declara que las
concesiones que se transfieren tienen titulo final y prioritario frente a cualquier petitorio de terceros y
que, asimismo, se encuentran vigentes por haber abonado el derecho de vigencia correspondiente a
los afios 1995, 1996 vy 19897.

QUINTO.-

El presente contrato no se encuentra afecto al pago del impuesto de Alcabala, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 76 del Texto Unico Ordenado de la Ley General de Mineria, aprobado por
Decreto Supremo N° 014-92-EM, complementado por la Segunda Disposicién Final del Decreto
Legislativo N° 868, y la Quinta Disposicion Complementaria del Reglamento aprobado por Decreto
Supremo N° 03-94-EM.

SEXTO.-

Todos los gastos que demande la elevacion a escritura publica de la presente minuta, asi como la

inscripcion del contrato seran de cuenta de EL COMPRADOR.

Agregue Usted Senor Notario las demas cladusulas de ley y remita los partes al Registro Publico de
Mineria, para la inscripcion de este Contrato.

Lima, de de 1997.

MINERO PERU EL COMPRADOR
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